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Abstrakt

Tato bakalafskd prace se ve své teoretické Casti zaméfuje na podrobnou psychologickou
analyzu Ctyf literarnich antagonistd pohybujicich se na ¢asové ose od pribéhu 19. az do
pocatku 20. stoleti. Jsou jimi: Netvor z Frankensteina, Milady de Winter ze T/ musketyrii,
Pan Hyde z Podivného pripadu doktora Jekylla a pana Hyda a Erik z Fantoma opery.
Vysledkem je vytyCeni urcitého typu antagonisty V literatuie a nalezeni obdobnych paralel
mezi ¢tyfmi vybranymi charaktery.

Prakticka ¢ast je tvorena povidkou, Zanroveé spadajici pod magicky realismus s hororovymi
prvky, ve které dochazi ke stietu spisovatele se svou vytvorenou knizni hrdinkou. Spisovatel
ztélestiuje antagonistu v podobé alkoholika, ktery reflektuje své komplexy do pisatelské
profese a tyra tak protagonistku Marion. Povidka je ovSem i moznym nahledem do

psychologického procesu, ktery vede ke vzniku antagonisti v knihach.

Klicova slova

Antagonista, psychologie, literarni postava, psychoanalyza, Netvor, Milady de Winter, pan

Hyde, Erik



Abstract

This bachelor‘s thesis focuses in its theoretical part on a detailed psychological analysis of
four literary antagonists from the 19th to the early 20th century. These characters are: The
Monster from Frankenstein, Milady de Winter from The Three Musketeers, Mr. Hyde from
The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde and Erik from The Phantom of the Opera. The
result is the identification of a specific type of antagonist in literature and the discovery of
similar parallels among the four selected characters.

The practical part consists of a short story, belonging to the genre of magical realism with
horror elements. It depicts a conflict between the writer and his created fictional heroine.
The writer portrays the antagonist as an alcoholic who projects his own complexes onto his
writing profession, causing distress to the protagonist Marion. However, the story also offers
a possible insight into the psychological process that leads to the creation of antagonists in
books.

Keywords
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Mr. Hyde, Erik
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TEORETICKA CAST: Psychologie antagonisti slavnych dél a
jejich paralely



UVOD

Nejkomplexnéjsi postavy v knihach jsou nejen hlavnim zdrojem ctenatského entuziasmu ¢i
prohloubenim dramati¢nosti déje, ale jsou také formovany rozmanitymi zivotnimi piib&hy
a pohnutkami, které jsou tzce spjaté s principy psychologie.

Bakalatska prace Psychologie antagonistii slavnych dél a jejich paralely ma za cil pfinést
detailni pohled na propojenti literatury s oborem psychologie, nebot’ slou¢enim téchto dvou
faktord je nam umoznéno proniknout do nitra literarnich postav a 1épe tak porozumét jejich
uskute¢nénym ¢inlim a skrytym motivacim.

Cilem prace je se konkrétné zaméfit na podrobnou psychologickou analyzu mnou zvolenych
literarnich antagonistti pohybujicich se na ¢asové ose v prubéhu 19. a v pocatku 20. stoleti.
Jsou jimi: Netvor z Frankensteina, Milady de Winter ze T# musketyrii, Pan Hyde z knihy
Podivny pripad doktora Jekylla a pana Hyda a Erik z romanu Fantém opery. Zvolila jsem
je nejen pro své osobni sympatie, ale také pro zdiiraznéni, ze kazdého z téchto antagonistt,
ktery byl v urcité casti knihy odvrZzen na okraj spolecnosti, doprovazi Siroka Skala
traumatickych udalosti, a tedy 1 psychologicky obhgjitelnych divoda k jejich naslednym
sklontim ke kriminalité a destrukci. Dovolila jsem si tento specificky typ antagonisty, ktery
se opakovan¢ objevuje v literatute, vyhradit a poukéazat na to, ze je tento typ literarni postavy
specificky svou transformaci v antagonistu vlivem okolnostnich faktora. Tudiz, Ze se tyto
komplexni charaktery staly protichtidnou silou proti protagonistim v knize v dusledku
situaci a udalosti, jez se daji psychologicky vysvétlit.

Mym osobnim cilem v praci je presvédCit Ctenafe o svych teoriich a podnitit je
k empatickému pohledu na zminéné antagonisty pomoci dolozenych zdroju.

V prvni kapitole je vysvétlen koncept antagonisty a ve druhé definice psychologie a jejich
pristupt. Kapitola o psychologii zaroven odivodiuje mozné propojeni s literarnimi
postavami a je zde téz vytyCen konkrétni pfistup, a to psychoanalyticky. Ten je
v nasledujicich kapitolach aplikovan pfirozboru zvolenych antagonisti a podporuje
empaticky nahled na jejich fungovani v pribéhu. Nésledné kapitoly teoretické €asti podrobné
analyzuji psychologii a zivotni piibéhy Netvora, Milady de Winter, pana Hyda a Erika

a jejich vzajemné propojeni a podobnostni rysy. Cilem u posledni kapitoly, ktera se zabyva
paralelami mezi témito ¢tyfmi charaktery, je i jejich vazba se souc¢asnym antagonistou
Vv podobé Jokera z DC komikst, a to pro potvrzeni opakovaného typu antagonisty

v literatufe, na némz je uplatnén stejny psychoanalyticky postup jako u vySe zminénych.



1 DEFINICE ANTAGONISTY

Slovo antagonista se puvodem z feckého jazyka rozklada na dvé casti, a to anti = proti
a agon = spor. Samotné slovo agonistés bylo ptivodné pouzivano pro oznaceni zépasnika
a ucastnika antickych her. Postupné se tento pojem vsak zobecnil na kazdého, kdo vstupuje
do fyzického konfliktu se svym protivnikem. V dramatu je pak slovo antagonista vyloZzen¢
ztélesnénim protivnika hlavni postavy.t

Jiz tato definice podporuje antagonistu z literarniho hlediska, a to tak, Ze je protivnikem
protagonisty, tedy hlavniho hrdiny piibéhu. Antagonista je jednoduseji feceno zapornou
postavou, protichlidnou silou, prekazkou, kterd se stavi do cesty hlavniho charakteru.
Antagonista nemusi byt vSak jen osoba, nybrz i vngj§i prvek &i sila pfirody.? Takovym
ptikladem je naptiklad némecka kniha od Christine Vera Felscherinow My déti ze stanice
200, kde je zapornou silou droga, a to konkrétné heroin. U knihy Podivny pripad Dr. Jekylla
a pana Hyda tento ukaz mame téZ v podob¢ uzivaného séra Dr. Jekyllem, ov§em s ohledem
na téma prace, které psychologicky rozebira antagonisty jakozto lidské bytosti, bude tato
problematika rozebrana pouze v kapitole vénované psychologii.

Vsechny c¢tyti zvolené postavy, a to Netvor, Milady de Winter, pan Hyde a Erik zt€lesiiuji
literarni charaktery Vv roli antagonistii, Ktefi se pokousi sabotovat ¢i jinak narusit zivoty
hlavnich hrdint. K tomu je dtlezité poznamenat, ze antagonisté nemusi byt nutn¢ jen zli, ale
Vv podstaté jen stoji v cesté protagonisty. Castokrat jsou to postavy, které maji své vlastni
obsese a cile. Od takzvanych ,,padouchi” se odliSuji tim, Ze nemaji nezbytné¢ touhu
a potéSeni v ublizovani hlavnimu hrdinovi. Antagonisté se Casto v piib¢hu vyvijeji a jejich

evoluce tak podtrhuje, Ze se nemusi jednat o zlé charaktery.’

1 Vlagin 1984, s. 23.
2 Mckinney, Laura. ,,Kdo je antagonista ve piibshu®. Strephonsays. [online].
% Yang, Hannah. ,,Antagonist vs Villain: What’s the Difference. ProWritingAid. [online].
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2 DEFINICE PSYCHOLOGIE

Dalsi dilezity pojem, ktery je zahrnut i v nazvu bakalaiské prace, je psychologie. | tu je
nezbytné si definovat, a hlavné také vymezit jeji propojeni s literarnimi dily.

Psychologie ma ctyti obecné cile, a to popsat, vysvétlit a analyzovat lidské chovani
i prozivani.* Sama o sobé je to spoledenska véda, ktera se zabyva dusevnimi i vn&j$imi jevy
ve snaze porozumét lidem, jejich chovani a nadale vysvétlit uréité postupy lidské osobnosti.’
V sirSim slova smyslu se zabyva funkcemi a vlastnostmi psychiky; specifi¢téji pak
psychickymi stavy a jejich déji, dale osobnosti a jejimi typy, vyvojem psychiky jednotlivce
a jeho zivotnimi krizemi a jejich naslednym fesenim.®

Tato prace analyzuje literarni charaktery, tedy osoby, a u nich je mozné rozebirat jejich
psychologickou stranku, piestoze jsou vtistény do fiktivniho svéta. U knihy Podivny pripad
Dr. Jekylla a pana Hyda, kde se nachazi sérum jako vné&jsi prvek vSak ne, ponévadz
psychologicky rozbor miizeme aplikovat pouze u Clovéka, zvifete nebo jiného Zivého
organismu. Ty totiz nesou slozitou mentalni a behavioralni strukturu, ktera muize byt
studovana a analyzovana. Vzhledem k tomu, Ze droga neni zivy organismus, nybrz latka
vyvolavajici psychickou ¢&i fyzickou zavislost u osob’, nelze ji psychologicky rozebrat.
Pouze Clovéka, ktery ji uziva.

Obor psychologie vyuziva téz pét hlavnich teoretickych ptistupti, z nichz kazdy se specificky
zamé&fuje na jina problematika a aplikuje jiné vyzkumné metody. Jsou jimi: piistup
biologicky, pro ktery je neoddélitelnym celkem télo a mysl,® behavioristicky, jenz odmita
introspekci a zaméfuje se zejména na vndj§i procesy a na to, co je zachytitelné,® dale
kognitivni pfistup, ktery se zakldda na snaze pochopit, jak se lidé uci, zpracovavaji
informace sohledem na pamét a premysleji o svété!®, humanisticky, ktery pouziva
introspekci a jeho zakladnim konceptem je seberealizace!!, a nakonec psychoanalyticky, jez

bude pievazné aplikovan v praci.

4 Plhakova 2003, s. 16.

5, Psychologie a jeji vyvoj, socidlni charakter psychologie“. MaturitniOtazky.cz [online].
® Malatkova et. al, 2004, s. 810.

" Nespor, Zdéngk R. (ed.). ,,Drogy*“. Sociologicka encyklopedie. [online].

8 Plhakova 2003, s. 18-19.

9 Plevova a Petrova 2018, s. 31.

10 Kadlegek, Michal. ,,Kognitivni psychologie*. StudiumPsychologie. [online].

11 pPlhakova 2006, s. 218.
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2.1 Psychologie u literarni postavy

Jiz v predeslé kapitole zaznéla zminka o tom, ze prace analyzuje literarni charaktery, osoby,
u nichz je mozné rozebirat jejich psychologickou stranku. K tomu je vhodné tedy doplnit, ze
predstavitelé postav v ptibéhu se prezentuji jako lidé se svymi vnitinimi rozpolozenimi,
a tak je tedy logické je za lidi povazovat a jako k lidem k nim i pfistupovat. Maji autorem
piifazené vlastnosti a charakteristiky, které jsou Cerpany a inspirovany z realného zivota,
a tim tedy spliuji veskerou humanni stranku.?

Literarni postavy se zkratka nedaji povazovat pouze za textové symboly uz jen z principu,
7e je vnimame a nasledn¢ jejich Ciny interpretujeme jako lidské. Ovsem, pokud je v knize
zminéno jen jméno ndhodné postavy a zddné jeji osobnostni rysy, o textovy symbol se jedna,
ponévadz ji autor nepodloZil dostate¢nymi informacemi pro psychologii. Postava musi mit
samotnym autorem vénované atributy a v pfibéhu byt natolik rozlozena, aby se pak posléze

dala i psychologicky analyzovat jako normalni ¢lovek.™

2.2 Psychoanalyticky pristup

Se samotnou psychoanalyzou piisel Sigmund Freud, ktery stavél svou myslenku na tom, ze
vSechny duSevni prozitky a projevy chovani jsou ovlivnéné pfiinnou, za niz muze
nevédomy motiv. Psychoanalyticky piistup je v mnoha ohledech hypoteticky a casto
neovéieny vyzkumem, ovSem je mu vyhodou, Ze se z jeho hlediska d& viceméné vysvétlit
kazdy jev.!* Pravé proto je i psychoanalyza spole¢nosti zpochybiiovana, ponévadZ vynasi na
povrch véci, které jsou pro lidi nepiijemné poslouchatelné, a tak se jeji pravdu snazi
odsunout a dedukované zavéry popfit logikou. Jeji nejefektivnéjsi aplikovani spociva v tom,
ze nejprve studujeme sami sebe a svoje vnitini procesy osobnosti. Studii naseho vlastniho ja
pak poznadvame realitu jevii a zjiStujeme, jaky je v podstaté¢ zamér tohoto pfistupu.
O psychoanalyze se tedy v souladu stim da fict, ze je z oboru mediciny ,,nejlidsté;si®,
ponévadz se snazi zejména pochopit a rozlozit clovéka vice empaticky nez biologicky.
Pracuje zejména s psychoterapeutickymi koncepcemi a odklada stranou chemickou
a anatomickou predstavu o ¢lovéku.'® Tento piistup je v dasledku nejvhodnéjsi pro
prozkoumani ¢tyt zvolenych antagonistli, ponévadz odkazuje na plvody jejich chovani

a hypoteticky rozebira veskeré okolnosti ke vzniku téchto pficin.

12 Forster 1927, s. 69-71.
13 Foit 2008, s. 31, 59.

14 Plhakova 2003, s. 21.
15 Freud 1920, s. 5-9.
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3 FRANKENSTEIN

Prvnim zvolenym antagonistou mé prace je Netvor ¢i také stvofeni z gotického romanu

Frankenstein.

3.1 Stru¢ny popis romanu a jeho kontextu

Toto anglické dilo od Mary Shelleyové je jednou z nejvyznamnégjSich literarnich praci
19. stoleti a obsahuje hluboké zkouméni moralnich dilemat, ktera jsou spojena s lidskym
svédomim a otazkami etiky védy. Vydala jej roku 1818, a to ve svych pouhych dvaceti
letech.’® Vaze se k jeho vymysleni i piibéh. Jesté pied tim, nez se autorka provdala za
francouzského basnika Percy Shelleyho, roku 1816, travila spolu s nim a ptateli dovolenou
ve vile u Zenevského jezera, ktera patiila Lordu Byronovi. Vzhledem k destivému pocasi
travili vétSinu casu uvnitt a Cetli si spole¢né knizky Zanrovée spadajicimi pod vySe zminény
romdn. Jednoho veCera si procitali konkrétné¢ hororovou francouzskou povidku
Fantasmagoriana a po jejim docteni se rozhodli, ze se pokusi sepsat néco podobného.
Zapocali mezi sebou soutéz, kdo z nich vytvoii désivejsi pribeh, a tim posléze vznikl

autor¢in slavny Frankenstein.!’

3.2 ldentifikace antagonisty a protagonisty v romanu Frankenstein

Hlavni postavou knihy je mlady védec Viktor Frankenstein se zajmem 0 pfirodu a jeji
hranice, ktery si usmysli, Ze vynalezne svou vlastni zivou bytost, a tim tak piekroci
dosavadni lidské moZznosti. Potaji sbira a sestavuje télo z mrtvych casti a pomoci elektiiny
stvofeni opravdu ozivuje. Kdyz se ale nasledné ,netvor® probouzi k Zzivotu, Viktor se
obludného experimentu dé€si a utika pryc.

Jiz zde ze zacatku vyplyva alarmujici otazka, a to, zda mél Viktor Frankenstein, protagonista
knihy, prdvo na to zneuzivat moc pfirody a védy timto zplsobem, kdyz si piedem
nepromyslel nasledky svych zkouméni a nechal jednoduSe zvitézit vyhlidku moci nad
rozumem. A nasledné se mizeme i ptat, zda tyto charakteristiky z néj neztélesnuji
protichiidnou silu a tedy nenese-li tim padem i stopy samotného antagonisty.

Po Viktorovée uprku zlistane Netvor Gplné sam a vydava se do svéta bez sebemensiho tusent,

co d¢lat a kam konkrétné jit. PfestoZe by se stvofeni dalo povazovat za horu seSitého masa

16 Guston a Finn et al., 2017, s. 24.
17 1816 — Byron and Shelley meet in Geneva; Mary Shelley writes Frankenstein; Keats writes On first looking
into Chapman’s Homer*. KEATSH-SHELLEY HOUSE. [online].
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bez smysluplného uvazovani, Frankensteiniiv vytvor dokéze citit emoce jako normalni
Clovek. Netvor proziva pocity odmitnuti svym stvofitelem i celym svétem. Citi se
osamoceny, snazi se pochopit svou vlastni existenci a také si pteje zapadnout do lidského
svéta a nalézt pochopeni a empatii a prozit lasku prvkem romantického hrdiny.

Viktor Frankenstein si postupné uvédomuje nasledky svych védeckych ambici a jeho
posedlosti moci, ponévadz naruziva touha o své uplatnéni vede k tragédiim. Stvofeni pfi
patrani po svém tvirci a v duisledku frustrace odmitnuté vSemi zacne zabijet. Nejprve usmrti
Viktorova mladsiho bratra Viléma a posléze 1 jeho nejlepsiho pfitele Jindficha Clervala
a zenu Alzbétu; na dikaz své pomsty a vyhruzky po tom, co mu Viktor odmitl vyrobit

druzku. Netvor si ji pral z prostého diivodu, aby na svété nebyl ve své ohyzdné podob¢ sam.

3.3 Psychologie Netvora a propojeni s Victorem Frankensteinem

Podle obvyklych stereotypt se tak Netvor ve Frankensteinovi da povazovat za antagonistu;
monstrum z hororu, kterého se lidi boji uz jen na zaklad¢ toho, jak odli$né a hroziveé vypada.
I tento jednoduchy aspekt odkazuje na stereotypni pohled spole¢nosti pocatkem 19. stoleti.

V tomto obdobi se sice uvolnila oklivost do uméni*®

a umélecky smér romantismus ji dostal
vice do podvédomi. OvSem, co se tyka Netvora, pokud bylo v romantismu zrtidné stvoreni
hlavni postavou, znamenalo to pro n¢j automaticky nestastny konec. Osklivost tedy vlivem
stale konzervativni spole¢nosti, neméla v romantismu své misto.'® Jisté fyzické deformace
byly jesté tehdy povazovany dokonce za prokleti, anebo za dostate¢ny divod k vylouceni
z komunity.2°

Netvor tedy spliiuje charakteristické vlastnosti ¢lovéka a pouhym zjevem je uz od zacatku
spole¢nosti odvrzen. Je tu i jistd podobnost s postavou Quasimoda z francouzského dila
Chram matky Bozi v Parizi od Victora Huga, kde je zminény ustfedni hrdina téz spolecnosti
odmitnut pouze kvili svému vzhledu. Tento roman se sice ma odehravat v 15. stoleti, ale
piSe jej autor Zijici ve vySe zminéném stoleti devatenactém a reflektuje do néj i sviij soucasny
pohled. Dale je mozné zminit i roman Jana Eyrova od Charlotte Brontéové, kde je hlavni
hrdinka povazovana za ,,08klivku®, ponévadz nespliiuje prototyp krasy své doby, a tim jsou
v mnoha ptipadech spolecnosti zpochybiniovany i jeji schopnosti.

Dale pak knihy, které zachycuji dalsi stereotypni pohled devatenactého stoleti, zejména vSak

pro socialni status jedince, a to Oliver Twist od britského autora Charlese Dickense anebo

18 Stara 2008, s. 38.
19 patkova 2010, s. 20.
20 Tlaskalovéa 2021, s. 43.
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Anna Karenina od ruského spisovatele Lva Nikolajevice Tolstého. VSechny tyto piib&hy
hlavnich hrdint spojuje boj vi¢i moralnim normam a spolecenské konvenci své doby, at’ uz
se jedna o fyzickou odli$nost ¢i socidlni status.

Proto kdyz se zaméfime na moralni dilema ve Frankensteinovi, vinou dle subjektivni
dedukce piesahuje Netvorovo jednani samotny védec. Stvofeni samoziejmé nelze povazovat
za nevinné, ale jednoduse feceno; nebylo zkratka vhodné pro lidsky svét bez jakéhokoli
zkuseného vedeni a bez ujasnéni, co je dobré a co $patné. Vse se muselo naucit samo a bylo
Viktorem vmanipulovano do naseho svéta, zatimco samotny Viktor pii jeho zkonstruovani
potiebné vzdélani, aspekty pro kvalitni Ziti a jisté informace o moralnim konéni ¢lovéka ve
spole¢nosti mél.

Netvor dokonce ukfivdéné doznava své trauma, kdy musel studovat vSe sam. Zminuje, Ze
1 kdyZ byl lidmi pfijemné konsternovan, védél, Ze je jiny a Ze na zéklad¢ jejich opovrzeni
nikdy nebude vniman jako dals$i soucast. Tehdy v ném proti védci, ve vynucené
osamocenosti, zacala po tak traumatické udalosti kypét zast’.

V ramci psychologie by to odpovidalo pfipadu psychického tyrani ditéte ve vychové, kdy je
dité vlivem nezadoucich rodicovskych praktik naruSeno ve svém zdravém a harmonickém
vyvoji. Konkrétné je poskozen jeho vSestranny rozvoj osobnosti ¢i se dokonce snizi jeho
hodnota a spolecensky stav. Do takového ptipadu se fadi i nejriznéjsi formy, jako naptiklad;
izolovani, citové odmitani ditéte nebo pfili§ vysoké naroky na dité.?* Pojmeme-li tedy
Netvora jako takové dité a Victora Frankesteina jako jeho rodice, ponévadz jej ptivedl na
svét, jednalo by se Vtakovém piipadé o formu emocniho tyrani v podobé zanedbani
vychovy, a to konkrétn¢ zdravotni i vzd€lavaci péCe, zanedbani vyvojovych potieb
a dokonce plné opusténi ditéte.??

Nasledkem vsech téchto vyse zminénych udalosti se Netvor proménil v odptirce svého
patrona, a tim byl i posléze vyprovokovan ke konani kriminalnich ¢inti. U Netvora nebyla
od pocatku rozvijena mordlni a emocni inteligence pomoci komunikace a interakce
S Victorem, takze mu nebylo umoznéno se identifikovat s normami spole¢nosti a nasledné
k nim formovat sviij vlastni postoj.?3

Na sklonku Zivota pocitil i samotny Victor Netvorovou bezmocnost v lidském svété a svou
vlastni vinu na uskute¢nénych tragédiich. OvSem pro Ctendfe je bez hlubSiho zamysleni

veelku snadné vnimat stvoteni jako Ustiedni zapornou postavu, ponévadz jeden z dalsich

2L Fyzické a psychické tyrani“. DETSKE KRIZOVE CENTRUM. [onling].
22 Vani¢kova, Hana. ,,Zanedbavani péce o dité*. Sancedetem.cz. [online].
23 Sulova 2004, s. 98, 127.

14



hlavnich hrdind, a to moteplavec Robert Watson, kterému je cely piibéh vypraveén, se
0 Viktora oddan¢ stara a empaticky mu nasloucha. Watson sdili pocity se svym pfitelem

a je také i poslednim, kdo Netvora vidi Zivého.

Zpocatku jsem byl pohnut licenim jeho strasti. KdyZ jsem si vS§ak vzpomnél, co mi Frankenstein fekl
o jeho presvéd¢ivé vymluvnosti, a kdyz jsem znovu pohlédl na pritelovo nezivé télo, zmocnila se mé¢

1¢¢

opét nevole. ,,Bidaku!* zvolal jsem. ,,Jak uslechtilé, Ze jsi sem pfisel, abys tu kinucel nad spousti, kterou

jsi zavinil. Pfipadas mi jako ¢lovek, ktery vhodi pochoden na blok domd, a kdyz lehnou popelem,
sedne si mezi ohofelé trosky a béduje nad jejich zkazou. Pokrytée! Kdyby ten, jehoZ oplakavas, jesté
zil, opét by se stal obéti tvé proklaté pomsty. Necitis litost, natikas jen proto, Ze obét’ tvé zloby byla ti

vyrvana z moci!*“?

Stvoteni se vzhledem k okolnostem posléze oddava svému provinéni, bere veskerou vinu na
sebe a slibuje svou sebevrazdu skokem na ledovou kru do mote. Nedostava se mu pochopeni
od nikoho a vzdava svou snahu o veskeré potieby vyslySeni. Netvor tedy v zavéru knihy
zpeCetuje symptomy prozit¢ho traumatu a spacha sebevrazdu ve své hluboké depresivni
epizode. Deprese se projevuje prave sebevrazednymi sklony, chuti uniknout z trapeni, které
se zda byt nekonedné.? Tyto pocity beznadéje odpovidaji situaci Netvora.

Déle se tu projevuji 1 nevyléCené disledky posttraumatické stresové poruchy, kterd se
projevuje napiiklad tézko zvladatelnymi emocemi, intenzivnimi fyzickymi prozitky

a impulzivnim a agresivnim chovanim.?

24 Shelleyova 1969, s. 206.
25 Pragko a Bulikova et al., 2009, s. 21.
26 Kolk 2021, s. 10.
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4 TRI MUSKETYRI

Jedinou zvolenou Zenskou antagonistkou je Milady de Winter z romanu 77 musketyri,
vydaného poprvé roku 1844. Dilo je ve své celistvé podobé trilogii. OvSsem zde rozebereme
pouze prvni Cast trilogie slozené ze dvou dild, které jsou stézejni z hlediska vybéru
antagonistky. V dalsich dvou dilech, 77 musketyri po dvaceti letech a Tri musketyri jeste po
deseti letech se Milady jiz nevyskytuje.

4.1  Struény popis historického dobrodruzného romanu a jeho kontextu

Autorem romanu je Alexandre Dumas star$i, ktery dilo sepsal na zéklad¢ historickych
namétt z obdobi Francie v 17. stoleti. Je ovSem tfeba zminit, Ze v mnohém slouzi autorovi
historické pozadi pouze jako atmosféricky ramec pro oziveni piibéhu a moznost vyjadrit
svij subjektivni nazor.

Postavy inspirované skuteénymi lidmi jsou kupiikladu kardinal Richelieu, vévoda
Buckingham ¢i dokonce samotny ustiedni hrdina d’Artagnan. Z paméti realné predlohy
d’Artagnana Alexandre Dumas i Cerpal. V knize je také zminéno obléhani tvrze La Rochelle,
coz je udalost rovnéz inspirovana skutecnem. Na bazi tohoto propojeni historického
kontextu s ptibéhem je ¢tenat piesvédéen o bliz§im dojmu skutecnosti, a to byl i hlavni
zamer autora.

A. Dumas. pii své spisovatelské praxi spolupracoval s profesorem déjepisu Augustem
Magquetem, od néhoz ziskaval historické dokumenty.?’ Spole¢né sepsali i autorovo dalsi
slavné dilo, a to Hrabé Monte Christo. Jejich spoluprace vSak trvala jen do konce padesatych
let, kdy se rozesli ve z1ém.?® Maquet pozadoval odskodnéni za nedostatek uznani, jakmile se
knihy vydaly a veskera slava padla na jméno Dumase. Posléze mu sice byla udélena finan¢ni

nahrada, ale Dumasovi bylo ponech4no osobni vlastnictvi dila.?

4.2  ldentifikace antagonisty a protagonisty v romanu T¥i muskety¥i

Ptibéh T7 musSketyrii je Siroce rozvétveny a oproti ostatnim vybranym dilim se zda
musketyrt Athose, Aramise a Porthose, jejichZ vrchni velitel je kral Ludvik XIII. Spole¢né
bojuji za spravedlnost a proti intrikdm kardinala Richelieu, prvniho ministra Ludvika XIII.,

a také jeho tajnym $pehtum Milady de Winter a Rochefortovi.

2" Macura 1988, s. 231-232.
28 _Alexandre Dumas®“. OSOBNOSTI.cz. [online].
2 Davies, Lizzy. ,,Film reignites literary debate over Alexandre Dumas's ghostwriter. The Guardian. [online].
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Roman je ale zejména o lasce, a to ve vSech rtiznych podobach, coz odpovida literarnimu
sméru romantismu, pod né¢jz A. Dumas se svym psanim spada. PiSe o milostném poutu mezi
lordem Buckinghamem a Annou Rakouskou, také d’Artagnanem a Constance, o byvalém
svazku mezi Athosem a Milady de Winter a o pratelské lasce mezi musketyry.

Muzi v romanu od A. Dumase jsou zkratka ztélesnénim bouftlivého rytitského hrdiny, ktery
pod vlivem romantismu pro lasku a své sny trpi a bojuje. Romantismus sam o sob¢ je typicky
pro stiet jedince se svétem a ventilovani jeho osobniho nesouhlasu a rozporu s nim. Téz je
vV ném touha po dobrodruzstvi a vzpoura hrdiny Zit si po svém a sam se rozhodovat, jelikoz
fad a pravidla romantického hrdinu svazuji. Romanticky hrdina jednoduse nechce byt
omezovan®, a to stru¢né shrnuje charaktery d’ Artagnana a musketyri.

Z hlediska identifikace antagonisti a protagonisti je situace komplikovangj$i, nez
u ostatnich vybranych dél, a to z divodu déje bohatého na komplexni postavy. Je tu kardinal
Richelieu, ktery je prototypem hlavniho antihrdiny, ovSem toto oznaceni je diskutabilni
a zmifluje se o tom 1 V pfedmluvé piekladatel Jaroslav Jani.

Kardinalovi v pfibéhu nejde pouze o naplnéni vlastni moci, ovSem jeho cilem je pozvednout
slabou autoritu a nevyuzZitou moc kralovského rodu. Chce zejména posilit a upevnit
francouzsky stat, piestoze pro svij cil je schopen vyuzit i kruté prostfedky. Richelieu se stavi
proti vysoké Slechté, kterd v minulosti zemi nechala trpét a mnohdy snizovala autoritu
samotného krale. Z toho divodu chtél povysSit moc méstanstva, které drzelo pii krali.
Richelieu uvazuje pokrokové, proto jako pro stat neni vylozené ,,padouchem®, avsak pro
rytife, musketyry, pro ty, o kom kniha v podstaté vypravi, ano. Zakazuje jim souboje, nic¢i
jejich rytitské idealy a v podstaté sabotuje jejich profesi.®

Oproti tomu jeho pomocna tajna ruka, Milady de Winter, ma motivace pon¢kud sobectéjsi.
Pracuje pro kardinala, aby ochranila samu sebe a intrikuje a manipuluje pomoci své fyzické
krasy. Je typicka pro svou krasnou a néznou tvar a je to téz jeden aspekt jejiho prestrojeni.
Nikdo by neocekaval, ze je Zena s tak and€lskou tvari schopna téch nejhorsich ¢int.

Pro praci je Milady jako antagonistka tedy psychologicky zajimavéjsi, a to vzhledem ke
svému zivotnimu piibéhu. Ten se dozvidame ke konci pii jeji konfrontaci musketyry,
d’Artagnanem a kata z Lilie. Pivodné byla jeptiskou a svedla mladého knéze. Uz tehdy
porusila svaty slib. Spole¢né chtéli posléze utéct, ale k tomu potiebovali penize, a tak se

nevyhnuli kradezi. Nasledné byli oba zatéeni. Milady se podafilo utéct, protoze svedla

30 Chaloupka 2005, s. 325.
31 Jan 1987, s. 9-10.
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zalainika, a knézovi vypalili znameni fleur-de-lis. Kat z Lilie, bratr knéze, Milady nasledné
dopadl a svymi slovy ji pravem ostudné znameni fleur-de-lis vypalil také.

V kiestanstvi je lilie znamenim Cistoty a nevinnosti a je 1 oznacenim Panny Marie ¢i samotné
historii.®* V knize vypéleni kvétu lilie symbolizuje zradu francouzské kralovské moci,
cizolozstvi a dopusténi se kriminalnich ¢inti.

Pozdé¢ji Milady a knéz znovu utekli a on ji vydaval za svou sestru na malé fare v kraji, ktery
patiil Athosovi. Ten se do Milady zamiloval a vzal si ji i pfes odpor své rodiny. Knéz se
nestastny navratil do své cely a obé&sil se. Athos pozdéji odhalil, Ze ma na rameni vypaleny
kvét lilie a vydedukoval, Ze si jej vzala pouze pro penize. Na dlouhou dobu Zije Milady
V pfestrojeni a pracuje pro kardindla, dokud hlavni protagonista d”Artagnan jeji tajemstvi
identity neodhali. Po jejich spoleéném milostném aktu spatii jeji rameno a tehdy po jeho

zrad€ Milady slibi svou pomstu.

4.3  Psychologie Milady de Winter a jeji propojeni s muZskymi
postavami

Milady je dle identifikace sviidna Zena, ktera vyuziva svou atraktivnost k dosazeni cili.
Je velmi inteligentni a vynalézava, ale za sebevédomou a kontrolujici maskou se nachézi
emoc¢né nevyrovnand a uz ne tak sebejistd Zena. Hlavni ¢ast jeji osobnosti totiz formuji
zkuSenosti s muzi, ponévadz nad ni maji ur¢itou moc. Za piiklad si vezmeme pravé kata
z Lilie, Athose, kardinala Richelieu a d”Artagnana.

Udalost s katem z Lilie, ktery Milady dopadl a do konce zivota tak poznamenal, byla
navzdory sobeckym okolnostem pro antagonistku traumaticka. Konfrontace katem v zavéru,
kdy byla Milady odsouzena ksmrti, ji ochromila, ponévadz pravé kat z Lilie byl
piipominkou momentu, kdy obdrzela permanentni identifikator hiichu.

V psychoanalyze ,trauma*“ oznaCuje situaci, kdy nasilny ¢i Sokujici zazitek ponechava
¢lovéku zranéni na dusevni trovni. Sigmund Freud popisoval a rozvijel myslenku traumatu
jako nasledku externiho nasili a jeho dopadu. Inicidlni traumaticka udalost se pak podle jeho
slov formuje dal$imi symptomy zpozdéjSich udalosti a s c¢asovym odstupem a dale
podvédomym opakovéanim traumatu.®® To by odpovidalo ptipadu Milady. I piesto, Ze byla
oznacena pravem, jednalo se u ni o traumaticky zazitek, ktery byl v knize neustale opakovan

pfipominkami na jeji moralni selhani.

32 Ensign, Alison. ,,The Fleur-de-lis and Its Meanings and Uses*. FamilySearch. [online].
33 Fletcher 2013, s. 125-126.
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Kdyz se podivame zpétné na jeji propojeni s Athosem, ten odhalil lilii na jejim rameni
znovu opakoval pro antagonistku traumaticky proces. Kardinal Richelieu mél téz nad Milady
kontrolu, pravé kvuli fleur-de-lis, a proto byla nucena pro néj pracovat. Jeho ochrana ji
umoznovala skryt hanbu z minulosti a nebyt za ni dopadena. d”Artagnan byl pak jen
vygradovanou ptipominkou jeji ostudy a opakované zminované trauma z oznaceni zatadilo
Milady pod jedinou kategorii a tu kategorii ur€ovali muzi. Z toho divodu, ze to byl pravé
muz, kdo ji prve zahanbil, byla pak v disledku figura muze pokazdé spoustééem traumatu.
Proto svou pomstu nasledn¢ Milady vykonavala ptevazné proti muzim.

Ktomu je nutno jest¢ dodat, Ze osobnost Clovéka se formuje na zaklad€ interakci
S prostiedim a v okolnostech Zivotni praxe. Pokud nastane v Zivoté¢ moment, ktery nese
extrémni zatéz na lidskou psychiku — naptiklad pravé ptilisna stresova situace — muze to
posléze vést k problémim v chovani, 0S0by se mohou stat nepfizptsobivymi a mit potize
s udrzenim své identity a dusevniho zdravi.®*

Vzhledem k ¢astym manipula¢nim technikam Milady, piilisné nezavislosti a bezohlednosti
vaci druhym, by jeji osobnost projevovala stopy disocialni ¢i antisocialni poruchy osobnosti.
Ta je definovana prave bezohlednosti v socialnich zédvazcich a nedostate¢nym citénim vici
okoli. U téchto lidi neni vybalancovand rovina mezi chovanim a socialnimi normami, to
znamena, ze se nebrani dopustit kriminalnich &int.%® Déle témto lidem déla problém se
prizptsobit standardim moralniho chovani dané spolecnosti. Maji sklony ke 1zim
a manipulaci a sebetctu ziskavaji napiiklad z osobni moci. Nepocit'uji vycitky, kdyz se
dopusti ubliZeni na psychickém ¢&i fyzickém zdravi jinych lidi a mysli pfevazné na sebe.>®
Nebrani jim ani vyuzit Sarm pro dosazeni svych cild, coz vime, Ze je klicova vlastnost
Milady.

Ke vzniku této poruchy napomohou geny, ale také traumatické zivotni situace, které poruchu
podpoti a nasledné rozvinou.®” V knize se o détstvi Milady de Winter nedozvidame, ovem
traumaticka zivotni situace u ni nastala a mohla byt spoustécem prave pro vznik antisocialni
poruchy osobnosti. Reknéme, Ze jisté predispozice k ,,rebelii“ Milady méla jiz na po&atku
zivota, ale jeji chut po pomsté, prohloubeni manipulace a nutkani myslet jen na sebe,

ponévadz na nikoho jiného se nemohla spolehnout, nastaly az po zazitku s katem z Lilie.

3 Miksik 2005, s. 82-84.

35 F60-F69 — Poruchy osobnosti a chovani u dospélych. MKN-10. [online].
36 Halmlova 2018, s. 26.

37_Antisocial personality disorder”. MAYO CLINIC STAFF. [online].
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Kazdou zkusenosti se pak jen navrSovala zast' Milady k okolnimu svétu a potieba izolace do

sebe sama.

5 PODIVNY PRIPAD DR. JEKYLLA A PANA HYDA

Druhym muzskym antagonistou je pan Hyde z knihy Podivny pripad doktora Jekylla a pana
Hyda. Tato hororova novela skotského autora Roberta Louise Stevensona ma jisté
podobnosti s dilem Frankenstein. | zde se v piibéhu poukazuje na piekraovani hranic védy,
protoze i doktor Jekyll se stejné jako Victor Frankenstein stava obéti svych vyzkumnych

procest.

5.1 Strucny popis dila Podivny pripad Dr. Jekylla a pana Hyda a jeho
kontextu

Kniha byla publikovana roku 1886, a tim padem se pfesouvame jiz na konec 19. stoleti.
| zde se projevuji nasledky Prumyslové revoluce, ktera populaci od konce 18. stoleti
inklinovala k pokrokim v chemii. Doprovodnym jevem byl i vznik tovaren a vyuziti
poznatki piirodnich ved.%®

Novela R.L. Stevensona je povazovana za jedno z nejnapinavéjSich dél viktorianské
literatury.3® Obsahuje hlubokou introspekci ustiednich postav a zabyva se zejména dualitou
lidské osobnosti. Napinavé strance knihy pfidava jeji samotné zpracovani. Velka ¢ast dila je

zkonstruovand pouze z dopist, skrz které ctenat odhaluje veskeré potiebné informace.

5.2 ldentifikace antagonisty a protagonisty v dile Podivny pripad Dr.
Jekylla a pana Hyda

Ptibéh je vypravén pravnikem a ptitelem Dr. Jekylla panem Uttersonem. Pan Utterson by se
tedy dal povazovat za hlavni postavu, ale sohledem na mé vylozeni antagonisty
a protagonisty na zacatku prace, je logické za protagonistu povazovat Dr. Jekylla, ponévadz
jemu se jako protichlidna sila stavi pan Hyde. Pan Utterson je do pfib&hu zakomponovan jen
proto, Ze se zajima o zvlastni propojeni mezi dvéma vySe zminénymi charaktery a neni tak
zavazné ovlivnén panem Hydem jako pravé Dr. Jekyll.

Piibéh knihy je zalozen na protikladu mezi Henry Jekyllem a panem Hydem. Jekyll ma

velice kladnou osobnost; je oblibeny ve spolecnosti, mily, vesely a co se tyce fyzickych ryst,

% Malatkova et al., 2004, s. 836.
39 Demir 2021, s. 561-565.

20



tak vysoky a statny. Na zaklad¢ svého experimentu S chemikaliemi vytvofi sérum, které mu
umozni proménit se do svého alter ega pana Hyda; do temng¢jsi stranky sebe samotného,
a tim padem 1 tplného opaku.

Edward Hyde se od Henryho Jekylla nelisi pouze po psychické strance, ale i t€lem je o dost
mensi, znetvofeny a svym vyrazem v lidech vzbuzuje odpor a strach. Je zkratka ztélesnénim
¢irého zla a bezcitnosti.

Zprvu byly pohnutky lékate ovlivnéné pouze fascinaci a naplnéné podobnou touhou po moci
jako u Victora Frankensteina, ale postupné dostatecné nepropracované sérum se vymyka
Dr. Jekyllovi kontrole, a tudiz jeho zvrhlé alter ego ptebira veskerou moc nad jeho télem.

I samotné sérum se d4 povaZovat na zdkladé mé definice antagonisty jako zaporny vnéjsi
prvek. Je v podstaté spoustéCem protichtidné sily proti Dr. Jekyllovi. Jedna se ostatné

o drogu, kterd ma na télo Henryho Jekylla $patné psychické i1 fyzické dopady.

5.3 Psychologie pana Hyda a propojeni s Dr. Jekyllem

Na zaklad¢ identifikace vyplyva, Ze antagonisty v knize mame dva. Sérum uzivané
Dr. Jekyllem, o kterém ovSem zkapitoly o psychologii uz vime, ze nemuZeme
psychologicky rozebrat, a nasledky chemické latky v podobé Pana Hyda. Ten je ztélesnénim
vSeho zlého. Nelze vSak opomenout, Ze je téz pouze disledkem Jekyllovych experimentt ve
veéde, kdy se pokousi z lidské osobnosti osamostatnit princip zla, a existuje jen na zaklad¢
jeho viile. Z toho vyplyva jednoucha teze, a to, ze Hyde neni nikdo jiny nez Jekyll.*® Tim
padem mame antagonistu piimo V téle protagonisty. Uz samotné jméno Hyda tomu
jednoduchym Sifrovanim z anglického jazyka napovida (hide — skryt, tajit).**

Z hlediska psychologie by se u Dr. Jekylla mohlo jednat o pfipad mnohocetné poruchy
osobnosti, zkracené DID. Ta je definovana téz jako porucha identity charakterizovana dvéma
nebo vice rozliSitelnymi osobnostnimi stavy, u nichz pacient ¢i Iékaisky pozorovatel miize
hlasit, ze tyto osobnostni vztahy se projevuji vyraznou diskontinuitou v pocitu sebe
samotného. Jednoduseji formulovéano, ze identity opakované piebiraji kontrolu nad télem
jedince a jeho chovanim. Porucha je doprovazena zménami ve vnimani, chovani, védomi
i paméti a ve smyslovych a motorickych dovednostech.*?

Proména Henryho Jekylla do Edwarda Hyda byla doprovéazena absolutnim oddélenim se od

své ptivodni identity a naruSenym chovanim, které vedlo aZ k poslapani nevinného dévcatka

40 Wright 1994, s. 255.
41 Ottovo nakladatelstvi 2008, s. 98.
42 Brand a Loewenstein et al., 2014, s. 496.
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na ulici a posléze i nasilné vrazdé ¢lena parlamentu. Rozuzlenim dospivame k jedinému
tvrzeni podporovanému definici Disociativni poruchy osobnosti, a to tomu, ze Henry Jekyll
a Edward Hyde jsou jedno a totéz, a tim padem analyzujeme psychickou stranku ¢lovéka
DID je vyvolana zejména z divodu traumatickych udalosti, nebo zneuzivanim, které
u jedince nastaly v détstvi. Béhem urcitého traumatického zazitku, kterym si dany ¢lovek
prosel, disociace jedinci pomiize v pfekonani situace, ktera by byla jindy obtizna unést.*®

O détstvi Dr. Jekylla se v knize pfimo nedozvidame, ovSem z jeho zavéreéného dopisu je
oc¢ividné, ze m¢l vzdy tendenci ukazovat jinou tvaf v soukromi a jinou na vetejnosti. Takeé,
7e zapasil s identifikaci sebe samotného a Ze se v podstaté necitil nikdy svobodny. Jekyll se
1 zminuje, Ze dvoji povaha u néj vygradovala jesté pred tim, nez poziel sérum, a to se da
povazovat za obtiznou a tézko piekonatelnou situaci.

Nemtizeme ale plné podlozit, ze jeho DID by bylo vyvolané traumatem, ovSem vnitini iritace
a dlouhodoby stres, které byly tak dlouho potlacované, vyplynuly na povrch po spoustéci
Vv podobé chemické latky. U této problematiky se zastavime z divodu, ze se jedna
1 o ustiedni zapletku v ptibeéhu a DID lze posunout na okraj jako mozny dusledny proces.
Pojmeme-li Henryho Jekylla totiZ jako dobového narkomana, jednalo by se o situaci, kdy se
pokousel vyhleddvat komfort v sérum jako v mozném tniku od sebe samotného. V podobé
pana Hyda se dostal do stavu, kdy se nemusel zaobirat spole¢enskymi odezvami, ale byl
latkou natolik ovlivnén, ze se do kolektivu a starého zivota uz nebyl schopen zapojit.
Odpudivy vzhled Hyda by pak odpovidal sou¢asnému naduzivani drog, kdy kolabuje fyzicka
stranka jedince. Pan Utterson by byl tak pouhym nazornym piikladem blizkého Clovéka
v Zivoté drogové zavislé osoby, ktery sleduje piitelovu nestastnou evoluci.** Doktor Jekyll
tak spliuje veskeré symptomy drogové =zavislého Ccloveéka, ponévadz ze zacCatku
s chemikaliemi experimentuje, nasledné je v pozici odmitani svého hrouticiho se stavu,
posléze se pokousi s drogou i ptestat, kdyz vidi jeji dopady, ale nakonec nad nim droga vitézi
a on se dostava do postaveni, kdy si jeji vliv uziva a kdy uz ji neni schopen ani odporovat.
Povazuje sérum za jediny kladny element ve svém Zivoté.*

V ramci navyS$ené frustrace dvojiho Zivota déleného na osobnost Jekylla, kterou do té doby
spole¢nost znala a na osobnost, kterou si vybudoval saim ve svém soukromi, se nebyl uz

Jekyll schopen proto navratit ke svym starym idealim. VSechny tyto aspekty tak vedly

43 Drescher, Jack. ,,What Are Dissociative Disorders?“. American Psychiatric Association. [online].
4 Comitini 2012, s. 113.
4 Jekyll and Hyde: Drug Addiction*. UKESSSAYS.COM. [online].
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k plnému rozstépeni jeho identity a strana Hyda se pro n¢j stala tim nejvhodnéjsim azylem,
ponévadz v jeho podobé mohl byt Jekyll ztélesnénim svého nejhorsiho ja a nemusel se
nadale omezovat na charakter ze své minulosti.

Jekyll tedy neni jen dobovym tkazem DID, ale také vhledem do drogové zavislosti lidi
v obdobi Viktorianské éry. Vlivem své zavislosti si narusil neurologicky systém drogou
natolik, Ze prohloubil ¢ast své osobnosti, ktera se béhem svych transformativnich let nikdy
nevyrovnala s vyse zminénymi frustracemi vlastni identity, a tou byl Hyde. Hydova podoba
Cistého zla byla pak jeho tnikem a ztélesnénim reakce na tyto vnitini souboje, se kterymi se

ve skutecnosti Henry Jekyll nikdy nevypotadal.

6 FANTOM OPERY

Poslednim muzskym antagonistou prace je Erik z romanu Fantom opery, ktery se stal

podkladem pro vznik mnoha muzikald i filmu.

6.1 Struc¢ny popis romanu Fantom opery a jeho kontextu

Autorem dila je francouzsky novinaf a dramatik Gaston Leroux narozeny roku 1868, jenz
kvili svému snu stat se novinaiem a divadelnim kritikem dokonce opustil svou pravnickou
kariéru.*® Nebyly to vsak jediné diivody. Cely soudni systém jej iritoval a z vlastnich
zkuSenosti az do konce Zivota vii¢i nému ztstal skepticky. Potrpél si na spravedlnosti a jeho
odtazity postoj k soudnimu systému a omylim se odrazi i v jeho beletrii.*” Motiv
spravedlnosti je znatelny i v samotném Fantomovi opery.

Roméan vydany roku 1910 je udajné inspirovan skute¢nymi udalostmi; alespon to se
dozvidame z pfedmluvy samotného autora, ktery se zminuje o realnosti Fantdma a o tom, ze

jeho pravdivost dolozil dokumenty a svédectvim:

Fantom Opery existoval. Viibec to nebyla, jak se dlouho véfilo, jen inspirace umélei, povéra feditelt
a smésny vytvor vznétlivych mozkl sleen z baletniho sboru, jejich matek, uvadécek, Satnatrek a
vratné. Ano, existoval, z masa a kosti, ackoli budil vSechna zdani opravdového fantému, totiz

stinového ptizraku.*®

4 Gaston Leroux*. SIMON & SCHUSTER. [online].
47 Rollyson, Carl (ed.). ,,Gaston Leroux“. eNotes. [online].
“8 Leroux 1991, s. 7.
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Zapletka knihy je domyslena a samotna skutecnost Fantoma diskutabilni, ale dohledatelna
realna tragédie, kterd se odehrala v paiizské opete, byla spojena s padem lustru.*® Tento
stézejni incident v knize se ve skuteCnosti udal roku 1896, kdy sedmitunové osvétleni
z kiistalu a bronzu usmrtilo ¢lovéka, ktery stal pod nim. Jen s vyjimkou toho, ze se nejednalo
o zp&vacku, nybrz o vratného, a bylo to pfisuzovano pouhé nahodg, nikoliv pomsté ptizraku
z podzemi.®® Proto nelze povazovat autorovu predmluvu jako vhodny zdroj k potvrzeni
o existenci skutecné predlohy Fantoma.

Mimo stézejniho tématu, Ze je prostiedi opery straSeno zahadnym hudebnim géniem, je
kniha o lasce. Konkrétné¢ o milostném trojihelniku mezi Christinou Daa¢, Vikomtem
Raoulem a Erikem. Raoul se s Christinou znaji od détstvi a jejich pouto by se dalo popsat
jako Cisté a romantické, zatimco vztah mezi Christinou a Erikem je daleko komplikované;si

a misto na Cistoté je zaloZen spise na posedlosti, a to ze strany Fantoma.

6.2 ldentifikace antagonisty a protagonisty v dile Fantom opery

Protagonisty knihy mame k rozboru dva; Raoula a Christine, ponévadz se jedna o tstfedni
postavy, do jejichz cesty se stavi Fantom, tedy antagonista. Mladi¢ky Raoul je prototypem
zamilovaného hrdiny, ktery je zastdncem role ochrance Christine. Je bohaty a galantni
a podle knihy, kde je popisovan jako mladik s kradsnyma modryma ocima a divci pleti,
1 fyzicky atraktivni. Zda se byt uplnym opakem Erika, ktery je nésilny a ke vS§emu se narodil
lidi, jen aby dosahl svych cili. Disponuje ovSem ohromnym talentem a jeho hlas je kli¢em
ke Christine. Ta je krasna, néZna a talentovana sopranistka. Jeden z usttednich aspekti, ktery
proto poji Christinu Daaé a Erika, je hudba.

Erik se do Christiny zamiluje pfi jejim prvnim vystoupeni, kdy ji uslysi zpivat, a posléze se
stane jejim tajnym ucitelem. Ma na ni ohromny vliv, ponévadz Christina je uhranuta hlasem,
ktery se k ni v soukromi navraci a spoji si navstévy Fantomova hlasu se svym otcem. Ten ji
pted svou smrti slibil, Ze az zemfe, sesle ji z nebe Andé€la hudby.

Vliv Erika je tak v mnoha chvilich dokonce silngjsi nez jeji laska k Rauolovi. Dokud totiz
nezjisti skute¢nou identitu Hlasu a nespatii pravou tvai Fantoma, je pro Christinu tajemny

ucitel jednoduse odkazem otce a nechce o néj prijit.

49 Russo, Gillian (ed.). ,,Discover the real history behind The Phantom of the Opera“. New York Theatre Guide.
[online].
%0 Livesey, Anna. ,,Ten mysteries behind the magnificent opera garnier. Theatre In Paris. [online].
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6.3 Psychologie Erika a Christiny Daaé

Z hlediska psychologie nas budou ovSem zajimat charaktery pouze dva, Erik a Christine,
jelikoz jejich motivace v ptibéhu jsou daleko obsahlejsi a psychologicky hodnotnéjsi nez
Raoula.

Christine je vyse zminovanou smrti otce poznamenana. Jeho ztrata v ni vyvolava lhostejnost
vaci zpévu, ktery vzdycky zboznovala a ve kterém ji on sam nejvice podporoval. Erik se
proto stane takovym lékem na jeji indiferentnost a probudi v ni znovu lasku ke zpévu. To by
odkazovalo z psychologie na takzvany ,,otcovsky komplex*. Otcovsky komplex konkrétné
V psychologii znamend skupinu neumyslnych asociaci k otci. JednodusSeji feceno, jde
o situaci, kdy maji lidé stimto komplexem tendenci konat zdmérna ¢i podvédoma
rozhodnuti, ktera jsou spojena s obrazem jejich otce.®! C. G. Jung o otcovském komplexu
u zen dokonce tika, ze mize vést k touze po duchovnim rozvoji a k poznani vyssiho smyslu
existence.5? To by vysvétlovalo Christinino presvéd&eni o propojeni Hlasu s vyssi moci; tedy
Andé€lem hudby seslanym z nebes. Déle by existence otcovského komplexu u Christine
vysvétlovala jeji vazanost na Fantoma. V téZkém a temném obdobi byl Erik vyplnénim
Christininy mezery po ztraté rodice, ktery ji byl velmi blizky.

Christinin otec zemfel v jejich Sestnacti letech. To znamend, kdyz byla protagonistka jeste
dité. U déti je Castym piipadem, Ze Si po umrti rodi¢e nasledné hledaji jistou ,,nahradu®,
zkratka nékoho, kdo bude kompenzovat nepiitomnost tohoto autoritativniho vzoru. Pozdéji
pak maji zejména divky ve svém zivoté sklony k idealizaci muzi a oc¢ekavani jejich
vysnéného idedlu nebyva ve vétsing piipadi naplnéno.>® Takova situace odpovida gradaci
v knize, kdy je Christine odhaleno, Ze se nejedna o jeji vysnénou piedstavu nézného Andéla
hudby, nybrz o vyhlaSeného Fantoma, ktery se dopousti v opefe brutalit.

Erikova nasilnd a vztekla povaha a jeho pfilisné upnuti na Christinu ale téZ nese mozné
vysvétleni. Antagonista ma od narozeni zohaveny oblicej a pti¢inou toho jim bylo vzdy
opovrhovano. V knize se Erik dokonce zminuje — tehdy, kdy mu Christina ptes opakovana
varovani serve masku — Ze jeho otec jej nikdy ani nevidél a matka mu z hrizy darovala prvni
masku, aby se na n¢j nemusela divat. Nebyla schopna antagonistu ani pojmenovat, a tak si
jméno podle svych slov vybral sam. Z domu nasledné utekl, protoze v ném nenalezl

pochopeni ani lasku, kterd by se od rodi¢t bezpodminecné ocekavala.

>1 Father complex; The How and Why of Daddy Issues®. THE CHILD THERAPY LIST. [online].
52 Jvung 1997, s. 275.
53 Cermakova 2022, s. 20-24.
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| zde je podobnost s Netvorem z Frankensteina. Odmitnuti lidmi i nejbliz§im stvotitelem
zprvu jen na zaklade vzhledu. Stejné jako Netvor i Erik se nenarodil s touhou konat zlo, ale
byl ke zlym ¢indm ,,donucen* kvili okolnostem. V knize je i doslovné zminéno: ,,Zdalo se
totiz, ze nerozeznava dobro a zlo...<%*

Jednalo by se u n¢j v souvislosti s tim 0 velmi podobny pfipad jako u stvofeni, Které téz
nebylo nauc¢eno zadnym moralnim zakonitostem. Erik si ptal nékam patfit, pral si byt jako
ostatni, ptal si byt milovan a svét jim opovrhnul stejné jako Netvorem. Z téchto divodu se
i Fantom izoloval do temného podzemi, kde touzil byt navzdy ukryt pted zraky lidi.
Antagonista dale projevuje bcéhem knihy znamky priliSné agrese, ktera vede
k nekontrolovatelnym vybuchtiim vzteku, trpi Gzkostnym strachem z opusténi ze strany
Christine a vyjadiuje indikace malého sebevédomi, které jej nasledné nuti k izolaci
a zahotklé nenavisti vaci lidem. Tyto symptomy by mohly odpovidat hrani¢ni poruse
osobnosti, ktera je charakterizovdna nestabilnimi projevy chovani, jez mohou vést az
K teatralnosti, a to zejména v interpersonalnich vztazich. Lidé s touto poruchou maji
problémy s udrZovanim hranic jak k sobé¢, tak k ostatnim lidem. HPO je obecné¢ definovana
jako emoc¢né nestabilni porucha osobnosti, pi1 niZ lidé reaguji impulzivné bez premysleni
nad nasledky. Typické jsou nasilné vybuchy, a to konkrétn¢, kdyz je jedinec ter¢em kritiky.
Ovsem je dilezité poznamenat, Ze agresi nemusi vzdy mifit jen na okoli, nybrz i na sebe.*®
Vsechny tyto tidaje by odpovidaly situacim v knize, kdy byl Erik poniZzen lidmi z divodu
své fyzické stranky a ventiloval nenavistné emoce skrze agresi proti lidem i sobé.
Kupiikladu, kdyZz mu Christine sundala masku, Erik pronesl sebenenavistny monolog, kdy
se ponizoval stejnym zptisobem, jaky slychal od lidi ze své minulosti.

Dalsim projevem HPO je i strach z opusténi. Lidé s touto poruchou vynakladaji nesmirnou
snahu vyhnout se opusténosti jinym ¢lovékem a takové situace byvaji velmi dramatické
a projevuji se i sebedestruktivnim chovanim. Néktefi jedinci jsou pak az dokonce zavisli na
druhém ¢lovéku a jejich piijeti. V daldim piipadé jsou pak i ptili§ chladni a distancovani.>®
V moment¢, kdy Christine Erikovi strhla masku, jeho sebe nenavistné feé¢i byly doprovazené
sebedestruktivnim chovanim, kdy popadl jeji ruce a nutil ji, aby mu servéavala z jeho umrl¢i
hlavy kizi.

Nasledné po této obsesivni fazi, kdy Erikovi hrozilo, Ze jej Christine opusti, se distancoval

a pak vzapéti znovu propadl pfiliSnym emocim a prosil o ujisténi, Ze jej neopusti.

>4 Leroux 1991, s. 295.
35> Grambal a Prasko et al., 2017, s. 10.
6 Nguyen 2022, s. 8-9.
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Nahlé vykyvy nalad jsou typické pro HPO. Erik tedy projevuje jisté znaky hrani¢ni poruchy
osobnosti a vzhledem k udalostem v jeho détstvi, kdy se mu nedostalo nalezité rodicovské
vychovy, byl zanedban a emocné tyran, shoduje se i s jednim z moznych divodi pficin
rozvoje HPO. Ta vznika pravée i ze ztraty rodict pied Sestnactym rokem zivota ¢i zanedbanou
pé&i o dité a je podpofena uréitymi stresovymi faktory z okolniho prostiedi.®’

Mame Vv tom piipad¢ i mozné vysvétleni pro pouto mezi Erikem a Christine z obou stran.
Erik si pfeje byt milovan a ujistén o tom, ze s nim Christine zdstane. Ta k nému ale spise,
nezli milostny cit pocituje litost. Citi se jim byt natolik ovlivnéna, Ze se obava, Ze od ngj
nikdy nedokaze odejit a prosi Raoula, aby ji dokonce unesl. Neciti vSak vic¢i Erikovi zast,
i kdyZ je jim manipulovana a nahani ji strach, mozna prave proto, ze z knihy je znatelné, ze
Erik by Christine nikdy fyzicky neublizil. Miluje ji vice nez sebe a ke v§emu ji propusti
k Rauolovi, kdyz mu dochdzi, Ze nemé smysl ji u sebe drzet vynucenim.

Pouto Erika a Christine je ve vysledku zalozené piednostné na vzajemném pochopenti,

empatii a motivacich, které se poji s jejich prozitymi traumaty z minulosti.

7 PARALELY CTYR VYBRANYCH ANTAGONISTU

Posledni kapitolou jsou paralely mezi Netvorem, Milady de Winter, panem Hydem
a Erikem, a to v tom smyslu, jaké podobnosti mezi sebou jednotlivi antagonisté navzajem

nesou, i piesto, Ze se Vv mnoha piipadech jedna o zcela odli$né charaktery.

7.1 Traumaticka udalost a prizptsobeni se roli antagonisty

To, co spojuje vSechny mnou vybrané antagonisty, je jist¢ trauma ¢i hluboka negativni
zkuSenost. U Netvora to bylo opusténi a nepfijeti ze strany Victora Frankensteina a lidi,
S nimiz se pii své zivotni cesté setkal a pral si jimi byt zapojen do kolektivu. U Milady to
byl pocit muzské ptevahy nad jeji osobou a Sokujici udalost, kdy byla ponizené oznacena
katem z Lilie. U pana Hyda potlacena frustrace Jekyllovy nemoznosti identifikovat své pravé
jé& a zavislost na droze a u Erika téz nepfijeti a odmitnuti rodici i svétem.

U kaZzdého z antagonistl nadeSel takzvany ,,bod zlomu®, ktery pak nasledné definoval jejich
nasledujici kroky v zivoté. Dovolim si k pfipadu vSech téchto antagonistii, kteti jsou pro
kazdého ctenate zprvu jen ztélesnénim zla, poznamenat, Ze jsou to potad jen lidé. Lidé, ktefi
se dostali do stavu potlaceni. Sigmund Freud o takovém stavu piSe, Ze je to jeden ze

zakladnich zpiisobt, jak se vypofadat s napjatou atmosférou vykonstruovanou z néjakého

7 Gunderson a Hoffman 2005, s. 13, 79.
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konfliktu; tedy vyse zminéného bodu zlomu. To znamena, ze takova situace ¢i myslenka je
pak nasemu nevédomi nepfistupnd a nasledné si pak neuvédomujeme nasledky nasich
agresivnich pohnutek.>®

Kazdy ¢loveék je od narozeni vystaven tém nejriznéj$Sim vlivim a Zivotnim néarokim,
s kterymi se nasledn¢ pak musi vyrovnavat a adaptovat se. Na tom, jak se s nimi ale vyrovna
zavisi mnoho okolnosti, naptiklad, zda ma dany jedinec vhodné podminky pro to takové
vlivy ustat a ¢i se pak dostane do vhodného stavu adaptace ; tudiz takového, kdy si ¢lovek
udrzuje relativné stabilni stav vnitini rovnovahy.*

Vzhledem k Zivotnim zkuSenostem a piibéhu kazdého z antagonistii se jich takovy stav
netykd, ponévadz jejich forma adaptace spocivala v pfijeti své zdporn¢ €asti osobnosti.
Netvor z Frankensteina a Erik z Fantoma Opery se pojali jako stviry, a to stejnym
zpusobem, jakym je pfijalo 1 jejich okoli; dle toho se pak takové tloze piizpusobili. Milady
se pIn¢ ujala své role, kterd spocivala v tom, ze je se svym oznacenym ramenem ztélesnénim
zrady a htichu, a doktor Jekyll piijal celou svou zformovanou amoralni a zvracenou ¢ast

osobnosti jménem pan Hyde.

7.2 Samota

Dale vSechny ¢tyfi antagonisty spojuje samota. Kazda z postav se dostala do uréitého stavu
izolace a musela se svou nestabilni strankou osobnosti vypofadat sama. Netvor se uchylil do
samoty tehdy, kdy byl lidmi odmitnut, Milady drzela ze studu svou skute¢nou identitu
v tajnosti, doktor Jekyll v podobé pana Hyda byl téz sam se svym tajemstvim opros$tén od
svéta a Erik se separoval do podzemi. VSichni Ctyfi v priabehu knihy zlstali, a¢ tfeba jinym

zpusobem, sami se svymi zivotnimi komplikacemi.

7.3 Odvaha a sobéstacnost

Neoddé¢litelnou dalsi podobnosti vSech étytech je i sobéstaénost, odvaha a schopnost jednat
sam za sebe. Netvor se dokazal pfizpusobit svému udélu adaptovat se v Zivoté a naucit se
o samot¢ vSemu potfebnému, co obycejni lidé. Odvazné se pokusil 1 0 navazani kontaktu
sjinymi lidmi a opakované se snazil vysvétlit stranu svého osobniho piib&hu.

Milady de Winter spliiujici jistymi aspekty prototyp emancipované zeny v 17. stoleti také se

58 Coan 1999, s. 96.
%9 Paulik 2017, s. 11-13.
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svym neustupnym charakterem konfrontovala veskeré zivotni vyzvy. At uz se jednalo
o vypalené znameni fleur-de-lis anebo odpor protagonistti viici jeji osobé.

Sama si vydobyvala cestu ke svym ciliim, prestoze opovrhnula konvenénim spolecenskym
normam a zakonu. Antagonista v téle protagonisty pan Hyde, nebo také Dr. Jekyll, odvazné
¢elil nasledkim svého séra ve své samot¢ a byl si v zavéru natolik védom vsim, co svymi
védeckymi ambicemi zapfiCinil, Ze byl schopen se pfipravit i o vlastni Zivot. Rezolutné se
posléze doznal i v dopise ke svym charakterovym nedokonalostem. Erik, stejné jako Netvor
z Frankensteina, celil osamocené cesté, pii niz se prizpusobil svétu ve svém atypickém
fyzickém zjevu. Bojoval o jedinou osobu, kterou ve svém zivoté miloval, a byl ochoten se ji

pro jeji vlastni pozitivni dopad 1 vzdat.

7.4  Paralela se soucasnymi antagonisty

Vybrani antagonisté Vv této praci jSou zejména ze starsi literatury, v rozmezi 19. az pocatku
20. stoleti, ale kdyz nahlédneme na nékteré soucasné antagonisty, kteti jsou dobové mnohem
znamé;jsi, jsou si S témito Ctyimi tzce podobni a spadaji tak pod urcity typ antagonisty v této
praci.

Naptiklad Joker, nejznaméjsi zaporna postava DC svéta a inspirace pro mnoho filmovych
snimku. Tento antihrdina byl poprvé piedstaven v prvnim dile komiksu Batman z roku 1940,
ktery obsahoval ¢tyti pribehy, z nichz jeden byl pojmenovan piimo po ném. Série komiksu
psana Billem Fingerem a ilustrovand Bobem Kanem a Jerry Robinsonem vychazela posléze
az do roku 2011.%° Zajimavosti je, Ze Joker byl ptivodné zamyslen jen jako jednorazova
postava, ale ziskal si ve svété vysokou miru oblibenosti a stal se tak po cela desetileti hlavnim
nepiitelem Batmana.®!

V prvnim komiksu je Joker pfedstaven jako piimy zloCinec a pozdéji se idea tohoto
antihrdiny zacind proménovat a Ctenaii se dozvidaji o jeho minulosti. V komiksu
a to bilou pokozku, zelené vlasy a rudé rty. Jako obycejny €lovek, ktery se pokousel sehnat
penize pro svou nov¢ vznikajici rodinu, se dostane do kriminalni branze a Batman, ochranitel
zakona, se jej pokousi dopadnout. Joker pii utéku skoc¢i do nadrze s kyselinou, a tim se stava

podobiznou Zolikové karty a Batmanovou hlavni protichtidnou silou.®?

60 Batman (1940-2011) #1“. Batman Fandom. [online].
61 The Joker*. Batman Fandom. [online].
62 Nebazniva 2021, s. 17.
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Jen na téhle jediné udélosti z mnoha Jokerovych pfibéhi, mizeme aplikovat stejny princip
jako u predeslych ctyfech antagonistd. Joker mél divod k tomu, aby se stal opakovanou
piekazkou Batmana, ponévadz ten se stal pficinou k nedosazeni jeho cile; k sehnani penéz
pro svou téhotnou zenu. U Jokera nadesel i v tomto ptipad¢ prelomovy moment, traumaticka

udalost, a to, kdyz spadl do kyseliny, a pfisel tak o své ptivodni ja.
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ZAVER

Tato bakalarska prace se zabyvala propojenim oboru psychologie s literaturou, z divodu
psychoanalytického rozboru ¢ty antagonistid, a to: Netvora z Frankensteina, Milady de
Winter ze T7i musketyru, Pana Hyda z knihy Podivny pripad doktora Jekylla a pana Hyda
a Erika z romanu Fantom opery.

Pfi dikladném zkoumani psychickych osobnostnich stranek téchto ¢tyi charakterti bylo
docileni vyZzadovaného porozuméni K jejich uskute¢nénym ¢inim a motivacim v piib&hu.
Déle jsem se za pomoci psychoanalytického ptistupu v psychologii dobrala vysledného
vysvétleni pro jejich protichtidnost vié¢i protagonistiim V knize. Na zaklad¢ toho jsem pak
obhgjila vymezeni specifického typu antagonisty, ktery se stava antagonistou dasledkem
traumatické udalosti ¢i osobni negativni zkuSenosti.

Mym prvotnim osobnim cilem v praci bylo piesvédcit ¢tenafe o svych teoriich a iniciovat je
k empatickému pohledu na zminéné antagonisty pomoci dolozené odborné studie. V tomto
ohledu jsem dospéla k zavéru, a to pravé diky studiu psychologickych odbornych textd, ze
neni tfeba Ctenafe presvédCit o své vlastni pravdé, nybrz mu jen nabidnout mozné
hypotetické vysvétleni pro antagonistické konani.

Vysledky mé prace tak prinesly jisty teoreticky vhled na dobové ztvarnéni duSevnich
a mentalnich poruch u literarnich postav od prubéhu 19. a pocatku 20. stoleti, kdy
medicinské postupy nebyly na tak vysoké urovni jako nyni.

I ptes mou peclivou analyzu a systematicky pfistup je tfeba podotknout, Ze prace nepokryla
vSechny mozné existujici varianty osobnostnich poruch u Ctyt danych antagonistii a je tim

tak oteviena k dalSimu potencidlnimu zkoumani.
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PRAKTICKA CAST: Bezvychodnost
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Marion vstala z hlinité zeme uprostied malého lesa podél asfaltové cesty. Byla celd
ulepena od bahna. Vzduch byl vihky a cerna tma ji umoziiovala vidét jen na par kmeni
opelichanych stromii kolem.

Podivala se na své ruce, aby si lépe privykla na pritmi, a misto toho zahlédla zaschlé
skvrny v dlanich. Krev. V té tmé ji rozpoznala jen kviili doprovodnému neprijemnému
bodani a Stipani. Musela si kiizi natrhnout, kdyz se snaZila zachytit korene jehlicnanu,
zatimco ji tahal ten cizi chlapek v mikiné za kotniky. Nevidéla mu do tvadre. Shrnuta kapuce
do obliceje skryvala jeho identitu. Pamatovala si jen, Ze na par chvil se ji podarilo spatrit
bledy odstin modrych oci.

V tom ji silné zapulzovalo v hlavé a ona si s bolestnym sykotem priloZila dlan na
temeno. Na koneccich prstii pocitila mazlavou tekutinu. Zase krev. Prastila se? Nebo ji
necim pretdahl ten maniak? Nezvidadala se soustiedit. Hlavou ji kolovalo stovky otaznikii
a chumelily se do nevzhledného cerného uzlu. Nebyla si schopna ani rozvzpomenout, o se
Jji to vlastné stalo. Pamatovala si jen chlapka v kapuci. A ty oci. Ty oci!

Se zrychlenym dechem se ve strachu rozhlizela okolo sebe. Schovaval se tu nekde?
Co kdyz se odnékud vynori a dodéla, co zacal? Zavrtéla hlavou. Nesméla se nechat
ochromit panikou i pres nemoznost si propojit predchdzejici deni.

Sklopila zrak pod sebe. Pro¢ se probudila pod kupkou hliny? Nejspis si myslel, Ze je
po jeho uderu do hlavy mrtvad, a pokusil se ji v rychlosti zahrabar netispésné pod lesni
Spinu. Tahle teorie o nediislednosti vraha byla to jediné, co ji ted davalo smysl.

Okamczite si jako na povel zkontrolovala zapinani kalhot, zda neni ponicené. Pokousel
se ji znasilnit? Vysvétlovalo by to, proc¢ se s nim prala. Ale zip i knofliky byly v pordadku.
Tak daleko se nastésti nedostal. Oddechla si, ale rozhodné to neeliminovalo uzkostné
sevieni na prsou. Trasla se a nemohl za to jen nocni chlad. Co po ni tedy chtél, kdyz ne
styk, a proc se tu viibec ocitla?

Zasmatrala v kapse u potrhané sustakové bundy, kde mela mobil. Nebyl tam.
Okamczité se svezla na kolena a zacala prohrabadvat sviij provizorni hrob. Odrené dlané ji
Stipaly jeste vic, kdyz zbrklymi pohyby sunula zeminu. Musela si je protiepat, aby palcivost
zahnala. Okradl ji! Jak ted’ nékomu zavold? V mobilu by pro ni urcité byla napovéda
a mohla by néekoho pozadat o pomoc. Ale koho? A co by mu viastné rekla? Proc si sakra
nemohla na nic vzpomenout?!

Zaslechla zvuk motoru a s heknutim se prikrcila k zemi. Dva Zluté kuzely svétla ozarily

silnicni svodidla a pak se brniva melodie ztratila zase v dadlce. Oddechla si. Nemohla jen
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tak vyjit na cestu. Bylo by to pro ni moc riskantni. Jakékoli auto, které by ji zastavilo, bylo
potencialnim nebezpecim a ona ted nemohla verit nikomu.

Vydala se tedy na rezim autopilota proti sméru silnice lesem a kdykoli spatrila v dalce
vozidlo, skryla se za nejblizsi kmen. Mezitim si pri své osobni hie na schovavanou snazila
setridit predchazejici udalosti dohromady. Vidéla ale jen mlhavé zabery promitané, jak ve
staréem biografu. Bodani v hlavé jejimu rozvzpominani taky nemapomahalo. Potlacila
fyzickou bolest a zaostrila na promitacku v mysli.

Vidéla své snérované boty, pod nimiz se rychle mihal chodnik z Zulovych kostek. Pred
nekym za dne utikala. Bylo to pred tim cizim chlapkem? Na moment se zastavila a zavrela
oci, aby se obraz lépe zkreslil. Ale misto toho se ji vybavil jiny. Vidéla bilé vchodové dvere
do rodinného domku se zahradou olemovanou cervenym plotem. Diim ji byl povédomy, ale
probouzel v ni vzkostny strach. Pohled na nej Marion doslova hrnul Zluc¢ do krku. Proc¢?

Oc¢i okamzité zase oteviela a predklonila se. Dech méla zrychleny a citila, jak ji
kyselost zapliiuje hrtan. Nechdpala, co to mélo znamenat. Ten chlapek ji musel majznout
po hlavé teda poradné. Pomalu totiz zjistovala, Ze si nedokaze vybavit vitbec nic ze svého
Zivota, kromé svych dvaceti minut od probuzeni. Chtéla hlasité zairvat z té bezmocnosti,
ktera ji zaplavovala. Stale z ni nevyprchal prvotni Sok z toho, Ze vstala uprostied cizi
krajiny a z vlastniho provizorniho hrobu.

,,JeZisi, co se to déje? ““ zaSeptala do ticha. Hrdlo méla suché a pvi polknuti citila malé
jehlicky, jak kdyby polykala pisek.

,,Co se to deje? “ opakovala v predklonu a potupné cekala na vyvraceni vnitiku svéeho
Zaludku. Nic z ni ale nevyslo. Nejen, Ze si nedokazala nic vybavit, nebyla schopna viibec
niceho! Ani zvracet!

Marion se naprimila a oprela se o kmen stromu. Se zaklonénou hlavou koukala na
mezery mezi korunami stromii, kde se mihala indigove zbarvena obloha.

,,Co budu deélat? Povez mi,* drmolila pridusené k vysi, jako by snad samotny Buh
mohl rozhrnout vétve a odpovédét ji.

Rozplakala se. Na policii jit nemohla. To védéla stoprocentné. Ale jak bylo mozné, ze
zrovna timhle si byla tak jista? Nebyla si preci jistd nicim! A presto méla jakousi blokdadu
V mozku pokazdé, kdyz o policii rozmyslela. Byla to zpuisobené momentalni neditvérou viici
vsem? Co by jim vlastné Fekla? Ne. Policie prosté neprichdzela v uvahu. Jeji télo ji k tomu
vzdavalo jasny signal a musela se ted na néj spoléhat, dokud se ji vzpominky nevrati zpatky.

Dosla na konec lesa a neprestivala se splasené rozhlizet. Uvniti ni se rozkladala

sklicujici obava, zZe ji nekdo kazdou chvili napadne. Byl to stejny pocit, jako kdyby stdla
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pred vyssi autoritou a s cernym svedomim odrikavala [Zivy scéndr. A pritom nic prece
neprovedla! Vzdyt se probudila krvava a uprostied lesa po napadeni! Proc jeji télo
zaplavoval pocit viny? Bylo to spojené s adrenalinem, ktery ji od prvniho momentu pohanél
kupredu? Byl to pocit viny z toho, Ze si nedokdze vybavit vic nez své jméno?

Zachveéla se a smotala tresouci se prsty do dlané. Prilis se norila do dotazi. Musela
se soustredit na to, co bylo ted’ a tady.

Pred ni byla louka a za sirokym prostranstvim dohlédla na par zahradnich domkaui.
Projely ji dalsi uzkostné jehlicky. Zahradni domky. Nahanély ji hrizu. Ale pro¢? Byl mezi
nimi i ten s bilymi dvermi a cervenym plotem? Méla by ho najit, protoze byl momentdalné
tim jedinym voditkem? Ale co kdyz v nem nebylo bezpecno? Preci jen pouhy obraz toho
obydleni v ni vyvolaval nepopsatelny des.

Nemohla tu ale jen tak stat a cekat, nez na ni odnékud vyskoci ten Silenec ze kiovi.
Musela prebehnout louku a skryt se v té vesnici. Nebo to bylo mésto? Proc¢ si proboha
nepamatovala ani tohle? Misto hlavy ji na krku visela jen slepa mapa zaplnéna
roztekanymi myslenkovymi procesy, které se v jeji beznadeji nedaly sprdavné na mapu
umistit.

Marion se rozbéhla, jak nejrychleji dokdzala. Hlava se na protest ozyvala, jak kdyby
Jji projizdely zrezivélé hreby, a télo se otrasalo pri kazdém dopadu podrazky. Ale pohanélo
Ji vpred védomi, Ze se za chvili ukryje a unikne ze sparii svého pohrebiste.

Svalila se vycerpanim u popelnic stojicich na hranici travnatého pole. Nejprve se ale
podivala za sebe, zda ji nékdo po celou dobu behu nepronasledoval. Nic. Vsude bylo ticho.
Takove, co ji az iritovalo svou proniknutelnosti a které narusovala jen jeji rozdivocela mysl
kricici: Kde to jsem? Co se mi to krucinal déje? A proc si nic nepamatuju?

Marion sevrela rty pevné k sobé, aby z ni nevysel hlasity vzlyk. Tak strasné se bdla.
A jeste vic ji désilo, Ze ani nevi, ¢eho presné se ma bat. Vnimala jen navaly uzkosti
Z neznameého a drtila prsty v dlanich, které se klepaly takovou vervou, jak kdyby se chystaly
od jejiho téla oddelit.

Prikrcila se za tridény odpad, aby nebyla tolik na ocich, a pokousela se v Kklidu
rozmyslet, co dal. Kuzi ji prosakl pot a s kombinaci zaschlého bahna si ted prisla jeste
Spinavejsi. To ale momentalné nebylo tak podstatné. Musela uvazovat alespon s tou
minimalni kapacitou informaci, kterd ji v mozku jesté zbyla.

Zase se ji mysli promitl nahodny zaznam. Nebyl to vsak ani zahradni domek, ani jeji
bezici kecky. Ne. Videla sméjiciho se hezkého kluka za stolem v kavarne. Nemohlo mu byt

ani dvacet. Néco ji vypravel, ale na jeho smichu bylo cosi neprijemného a kiecovitého.
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Boze, odkud ho znala? Byl ji povédomy, ale nedokadzala si jeho rysy k nikomu priradit.
Tmaveé hnédeé viasy, tvar s par jizvami od akné a bledé modré oci. Marion projela dalsi
Fezava cepel, ktera ji navysila teplotu téla. Ty oci. Ty oci znala! Mél je preci ten chlapek
z lesa!

Ocividné spolu tedy sdileli i predchozi vzpominky a nebyl to jen nahodny pokus o jeji
zabiti. Ale proc by ji zabijel? Byl to snad néjaky psychopaticky stalker? Nebo kamarad,
kterému preskocilo? Méla tolik otazek, ale musela si je uz konecné prestat klast. Stejné se
jeji logika ted ztrdcela v chaotickém uzlu nevédomi. Prioritni pro ni ted bylo dostat se do
krytého bezpeci a pokusit se i pres vzdor téla vyvolat pamétni pritlom. Spoléhala na to, Ze
az se trochu uklidni, bude to s jeji hlavou snadnéjsi.

Prikréena se tedy zacala plizit podél stény prvniho domu. Citila, jak ji krev nardzi
prudce do Zilnatych stén a vzdava najevo, Ze chce ze stresu vytéct z jejiho obéhu ven.
Postupovala ale i pod tlakem odhodlané dal.

Opustila stéenu bardku a dostala se do travnaté ulicky z jedné strany ohranicené
drevénou branou a z druhé draténym plotem. Probéhla ji a pak se natiskla na dalsi nejblizsi
omitku domu. Viibec netusila, kudy presné se ma vydat. Pohled ji spadl pod sebe a zjistila,
Ze stoji na totozném chodniku z zZulovych kostek, po nemz utikala ve své vizi.

Dech se ji zadrhl pri ceste z ust. Tudy bézZela. Ale pred c¢im? Kdyby se tak ve své
predstave dokazala otocit a zjistit, jestli prchala pred tim chlapem, co se ji pokousel zabit,
anebo to zpiisobilo néco jiného.

Hlavou ji bez varovani prolétl dalsi obrazek. Stala na verejnych zachodech a divala
se na sviij ubreceny odraz v zrcadle s mobilem u ucha. Nechapavé myslenku zpracovavala
a snazila se ji propojit s predeslymi indiciemi. Nic ji ale nedavalo smysl. Verejné zachody
nekorespondovaly ani s rodinnym domkem, jejim vtékem a ani s klukem z kavarny.

Nebyl c¢as nad tim vsak premyslet, dokud pro to neméla sviij vhodny azyl. Prosmykla
se mezi tujemi a sunula se uizkym prostorem podél zZulového chodniku. Meésto spalo. Nikde
nebylo ani rozsviceno, a tak vynaloZila tu nejvétsi snahu proto, aby na sebe neupozornila,
byt jen jedinym zvukem.

Dosla na konec ulice a vysla zpoza tuji. V prikrceni se rozhlédla, zda neni nékdo
V jejim zorném poli. Nic. Mrtvo. Doslova tu chcipl pes. Za celou dobu nezaslechla ani
stekot. Prisla si jako jedinad prezivsi po svetové apokalypse.

Naprimila se, kdyz uz si byla jista, Ze je tu sama a v bezpeci. Chtéla se vkrast nékomu
na zahradu a ukryt se v kiilné, kdyz ho v tom Seru zahlédla. Leskly cerveny lak odrazejici

se v mesicnim svetle od zasazenych prkynek v zemi. Ten plot z jejiho vidend.
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Polkla. Byl to on? Byl to ten diim? V krku méla najednou bariéru, co ji znesnadnovala
dychat. Prebéhla ulici a skréila se za zaparkované auto u sousedni vily. Pohledem
spocinula na bilych dverich na zaprazi a dvou patrech obycejného rodinného staveni. Ano.
Byl to ten diim. Méla by jit dovniti? Désil ji. A presto, jako by ji k sobé poutal neviditelnymi
vidkny, aby do néj vstoupila.

Vstala tedy zpoza auta a kazdym krokem, kterym se sunula ke karminové zbarvenym
vratkiim, ji na prsa padala vétsi tiha. Ten bardk odnékud znala. O tom byla presvédcena.
Pohled na néj v ni vyvolaval tak silné déja vu, zZe chtéla z frustrace zaivat do nocniho ticha.
Jeji nynéjsi handicap, kvuli kterému si nedokdzala nic vybavit, ji mucil o to vic.

Zirala konsternované na barak a jako neprijemny cerv si vyjev probijel cestu jeji
hlavou. Za sebou zanechdval vsak pouhé prazdno a doprovodny stres.

Marion se odvazila dojit k brance a povolila zastrcku. Pliitek malinko zavrzal. Na
moment zavahala. Bylo rozumné chodit dovniti? Télo, jako by se ji rozdélilo na dva tabory.
Jedna cast chtéla utéct daleko pryc¢ a ta druha byla mamena domem k sobe.

Povzdechla si. Druha polovina nad ni preci jen zvitézila. Po uzké cesticce se
doplahocila az na verandu. Atmosférou ve vzduchu, jak kdyz se stahne hladina oceanu pred
masivni vlnou, piisobil diim skoro opustené. Jak kdyby v ném roky nikdo nezil. To Marion
nahdnelo jeste vétsi neklid a omezovalo ji to ihned vstoupit. Preslapovala tedy nékolik
minut na prahu a pak s polknutim hlasitého vydechu vzala za kliku bilych dveri. Nebylo
zamceno. Po celém téle se ji rozlilo stiplavé horko a srdce ji vyskocilo do krku. Uz nemélo
cenu utikat. Byla tady. Ale kde viastne?

Vstoupila do chodby s nekolika pary damskych a panskych bot. Na zaklesnutém
vésaku na stené visela ksiltovka, kabat a pérova bunda, a primo pred ni stoupaly schody
do druhého patra. Marion to tu prislo znamé. Dokonce ji to tu i povedomé vonélo.
Kvétinovym rozprasovacem a cistotou.

Odvazila se vyjit na levou stranu a cestou popadla destnik jako provizorni zbran.
Jazykem si prejela suché patro a se zatajenym dechem vstoupila do vedlejsi mistnosti.
Obyvak. Velky svétly gauc, koberec s kravim vzorem a plazmova televize vtésnana do
volného prostou obri skriné plné sosek a dalsich serepeticek.

Za sebou zaslechla pohyb. Rychle se otocila s destnikem nad hlavou a ztuhla. Stal tam
on. Ten Kluk z kavdrny. Ten chlapek z lesa! Na sobé mél ale pro zménu bilé tricko
a trenyrky, jak kdyby prave vstal z postele. Ne mikinu, pomoci které se pred ni snaZil

zahalit.
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Marion se nedokdzala pohnout. Tisice mrazivych rampouchit se ji prohnalo
pokozkou.

., Marion, vratila ses, “ zaSeptal a prohléd| si ji krapet zdésenym pohledem. Znal jeji
jméno a dival se na ni skoro litostive. V Soku ze sebe nedokdzala nejprve nic vypravit
a pocitovala, jak se v ni kupi odpor. Co si to dovoloval? Pokusil se k ni priblizit a ona
zajecela do hluché nalady, ktera ji doprovazela uz od lesa.

., Nepriblizujte se! NE!* prskla na néj. Nedokdzala s nim setrvat v jedné mistnosti.
Musela ven. Musela pryc, nez ji ublizi!

., Bal jsem se o tebe, “ sdélil ji smutné tichym tonem a Marion se znovu obratil Zaludek.
Byl nechutny. Na co si to tu proboha hral? Vzdyt ji pred chvili zahrabaval v lese! VZdyt to
on ji prastil do hlavy, a ted’ si za nic na sveté nemohla na nic vzpomenout.

., Lzete! Pokusil jste se mé zabit! ZazZiva jste mé pohibil! “ plivala v rozhorceni a on ji
venoval tak uprimné Sokujici pohled, Ze by mu ho dokonce i uverila, kdyby neméla hlavu
plnou alarmujicich varovani proti jeho osobé.

,, Kriste pane, Marion! Snazil jsem se te chytit a promluvit si s tebou! A proc¢ mi vykas?
Copak si nic nepamatujes? “ udrzoval si klidny ton, ale i on se trdasl. Nemohla se nechat
zlamal. Byl moznad bravurni herec, ale ona stoprocentné védela, ze je nepritel. Védéla to.
I kdyz si nepamatovala skoro nic, tohle byla jeji jedina jistota a musela se ji drzet.

,, Vim jen, Ze jste se mé pokusil zamordovat! A okradl jste me! Utikala jsem pred vami!
Kdo vitbec jste?!* Parkrat zamrkal a pak se s naprazenyma rukama pred sebou v obrané
posadil na okraj gauce. Ona proti nému porad bojovne drzela velky destnik. Nechapala,
proc nekdo, kdo se po ni sapal, by tu ted zmozZené sedél a obhajoval se.

,»Marion, co se ti stalo, “ zaseptal zdrchané do prazdna vétu, kterda nevyznéla ani jako
otazka. Spis jako konstatovani zajetého faktu. Co to tu predvadel? Urcité ji chtel znejistet,
vyvést z pozornosti, a pak na niv jeji slabosti vystartovat a dokoncit sviij ndsilny utok. Ano.
To bylo ono!

,,Jsem prece Valter. Valter! zdiiraznil své jméno rovnou dvakrat.

Valter. Marion si ho opakovala v duchu pordd dokola. Znala to jméno. Jistéze ho
znala. Ale ¢im vickrat si ho prerikavala, tim vic ji neprijemné tlacilo na mozkovou kiiru
a chtéla ho znovu vyhnat z hlavy pryc.

., Iviij pritel, Marion!* dodal a ona si v reakci znechucené odplivia.

Pak si ale razem vybavila scénu v kavarne, kde se na ni usmival. Mohl to byt jeji
pritel? Mozna v minulosti, a proto Vv ni jeho jméno povédomé rezonovalo. Nic to ale

nemeénilo na tom, ze se s nim utkala v lese!
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., Jsi moznd tak zradce! Ne muj pritel!” protestovala a rozmachla destnikem ve
vzduchu.

, VZdyt si mé prastil a zahrabal!* opakovala i ona dokola svou verzi a Valter
bezradné svésil hlavu.

., Nezahrabal jsem té, Marion. Bézel jsem za tebou, to ano! Ale nepokousel jsem se té
zabit! Nikdy bych toho nebyl schopnej!

Marion se zarazila. NetuSila proc, ale v zavéru jeho prudsi reakce ji télo v nesouhlasu
zabrnélo. Bylo tak deprimujici, Ze nedokdzala urcit, zda mluvi pravdu.

., Nevim, co si pamatujes, ale asi se neni cemu divit. Po tom, co si vidéla, “ doplnil tak
tise, ze ho SKOro stezi zaslechla.

Posléze se podival kamsi pred sebe a sevrel rty, jako by potlacoval brek. Neco ji tu
nesedelo. Viibec se nepozastavoval nad tim, jak priserné preci je, Ze si ho nedokdze vybavit.
Ze si nedokadze vybavit viibec nic! Choval se, jako kdyby s ni tyhle zdlezitosti zazival bézné.

Valter se na ni znovu podival tim zkrousenym pohledem, ktery nenavidéla a ktery
celému tomuhle momentu akordt nasazoval nalepku bizarnosti. Proc na ni tak ziral? Pro¢
na ni tak ziral téma modryma ocima, které ji neunavné pronasledovaly od lesa? Tvaril se,
Jjako by snad slysel jeji myslenkové pochody.

., Co myslis tim, po tom, co si vidéla?*“ odvazila se nakonec zeptat a svésila deStnik
podél tela.

Chvéla se. Bala se, co rekne. Ale presto, jako by se néco mezi nimi zlomilo, a ona mu
dala prilezitost k tomu vypovédet i svou stranu. Nic jiného ji nezbyvalo. Kdyby ji chtél
Valter zabit, udelal by to v tomhle vylidnéném a malém prostoru uz davno.

, Ty si opravdu nepamatujes vibec nic, vid?“ otazal se ji skoro nézné a Marion
zavrtéla hlavou.

Mezery v paméti ji stresovaly a ze zoufalosti zacala plakat.

., Zavolala si mi ze Skoly, Ze potrebujes odvést domii, protoze nechces, aby té rodice
videli brecet. Nechtéla si jim vysvétlovat, co se stalo s téma kreténama z tvoji tridy.
Vybavuje se ti to?

Marion se zamracila a pak se s hlasitym vydechem chytila za hlavu. Ano. Ta
vizualizace jejiho odrazu na verejnych zdachodech s mobilem u uchal! Bylo to ve skole.
Télem se ji prodral znamy pocit komfortu spojeny s Valterem.

Volala mu, protoze byl jedinou osobou, na kterou se vzdycky mohla spolehnout. Tak
proc¢ v ni presto vzbouzel pocit stisnénosti, kdyz tu spolu byli? A co znamenala v tom

pripadé ta rvacka v lese?
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., Ukradli ti par dnu pred tim denik z tasky a pak ho zverejnili na net a zesmeésnili.
Meéla si v nem uplné vsechno. Svoje pocity. To, Ze se chces zabit. To, ze nezapadds.
Vsechno, ““ pokracoval opatrné, kdyz videél, ze se Marion zacina pomalymi kriicky dostavat
Kk sobé.

Razem se ji pred ocima zacala prezentovat cela Skala zmatenych snimkii.

Citila bolest na hrudniku, ktera se postupné rozlévala po celéem tele. Videla sviij
Skrabopis a dopadajici slzy na radky poseté inkoustem. Videéla, jak stranky trhda a macka
a pak nasledné zase viepuje.

Ano. Jeji denik. Jeji tajnd emocni sbirka, kterou sepisovala celé roky.

Valter naklonil hlavu mirné do strany, aby zkontroloval jeji chvilkové oddéleni se od
pritomnosti.

., Vzpominads? “ zeptal se a Marion prikyvla, zatimco popotahovala.

Jako by prozivala ty vpisované udalosti znovu. Nedokazala se do vsech sice plné
ponorit, ale vanimala efekt a nasledné dopady, které na ni ty situace mely. Jeji organismus
se zmital v traumatickych emocich, které konstruovaly jeji bytost. Byla nestastna. Jak to,
Ze se do tohohle teroru nevmisily Zadné pozitivni odezvy?

Valter, jako by opét vyslysel jeji obavy, vzapeti promluvil:

,,Snazil jsem se ti s tim pomahat, ale nikdy si mé moc nenechala. Trvalo ti se otevrit
a bral jsem jako uspéch, kdyz si mi sverila alespon cast 7 toho vseho. Marion se na néj
zadivala pres vodni branu mezi vicky a tise zasténala.

Snazila se mu vérit. Mluvil k ni preci s tak velkou davkou nehy. Ale mozek ji Valterovu
plnou existenci v zivoté jeste nedovolil rozklicovat.

., Pokracuj, “ hlesla placky.

,»Ne. Nebudu pokracovat, dokud si nevzpomenes na to zasadni, co bylo v tom deniku.
Jinak se nepohneme, Marion, “ odvetil Valter a ona nechapave nakrcila oboci.

Vzdyt uz si vzpomnéla. Spoluzdci ji Sikanovali. Nebyla Stastna. Nedokdzala se otevrit.

,, Premyslej, Marion!* pobizel ji Valter a ona odmitave vrtela hlavou.

Proc¢ na ni tak tlacil? Pro¢ to bylo tak diilezité?

., To zasadni, Marion!*

,,Ja nevim!“ vypadlila rozhorcene.

Ale pak se zasekla v pohybu. Jeji nitro zacalo vzdorovat. Upustila destnik na zem

a klopytla dozadu. Soukromé kino v jeji hlavé zacalo na platno prenadset dalsi pamétni film.
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Videla chatu u jezera. Zaslechla odnékud z dalky smich a pak ji pred ocima stanula
postava kudrnaté divky asi v jejim veku. Znala ji. Jisteze ji znala! Byla to Nancy. Jeji
kamaradka!

., UZ vis? “ pokusil se do toho vstoupit Valter, ale Marion neodpovidala. Neobratné se
posunula dozadu a musela se zachytit komody po svém boku. Svrhla par oramovanych fotek
a zajikla se. Ne. Nebyla to jeji kamaradka. Nechala ji preci na té party!

Marion vidéla nejasnou scenérii na jakémsi vecirku v drevéném srubu. Bilé kelimky
a obliceje opilych kluku blizko u ni. A Nancy ohliZejici se na ni a pak utikajici pryc.
Zatimco... Zatimco lezela na zemi!

Marion se zaprela celou vahou o skrinku s Supliky. Jedna oramovana fotka se svezla
na zem a pokojem se rozlehl zvuk praskajiciho skla.

Valter vypadal, ze se chce zvednout a zachytit ji, ale respektoval, Ze mu jesté plné
neveri.

,»Ne. Ne. Ne, “ mumlala Marion ve snaze nedovolit poslednimu zabéru se promitnout,
ale mozek ji uz predem stanovil, Ze je pripravena.

Pred ocima méla zada Nancy ve fialovém topu, a kdyz pohled svezla niz, vidéla sva
naha rozkrocena stehna s vyhrnutou dzinovou sukni. Lezela na zemi uprostred podlahy ve
srubu, jak pri obétnim obradu.

Rozbolelo ji celé télo a nitro se ji v odporném znechuceni smrstilo k sobé. Nemohla
se hnout stejné jako tehdy v tom srubu, kdy ji zdrogovali a znasilnili. Tech pét! Téech pét
cizich nechutnych klukii, které znala jen od videni a s kterymi ji Nancy klidné nechala
samotnou.

Zrada kamaradky Marion pomalu zasahovala vic nez védomi, Ze se nad jejim divéim
telem vystridala parta uchylakii. Chtéla zase zvracet. Chtéla vyzvratit kazdickou cast ze
sveho tela a nebyt.

Podivala se na Valtera vydésené a zmozené z navalu informaci, kterymi ji jeji hlava
znenadani bezcitné bombardovala. Jeji spoluzaci to vsechno zesmésnili.

Uz si zacinala vSechno propojovat dohromady. VSechna jeji traumata ted’ visela na
internetu a byla opovrhnuta nevyspélosti jejich vrstevniku.

Co to méla proboha za zZivot? A co horsiho mohlo jesté prijit? Nebylo snad lepsi, Ze
prodélavala amnézii? Chtéla si vitbec na vsechno vzpomenout?

Citila, ze ji systém vypovida pod varkou psychické bolesti sluzbu, ale musela to
vydrzet. Musela slyset uplné vSechno a musela zjistit, jakou roli doopravdy v jejim Zivoté

sehral Valter.
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., Co bylo pak? Potom, co jsem ti zavolala? “ prolomila ticho Marion a Valter si otrel
briskem palce oci. V Seru pokoje se mu malinko zaleskly.

., Dojel jsem pro tebe a pak jsem té odvezl domii. Sem domii, Marion, “ Fekl a ona se
rozhlidla po obyvacim pokoji.

No ano. Proto ji to tu bylo hned od zacatku tolik povédomé. Znala to tu. Byl to jeji
domov. Ale byl prazdny a citila k nému prevazné negace. Proc?

Valter necekal na jeji zpétnou reakci a pokracoval:

. Rekla jsi mi, at pockam venku, Ze si jen vezmes véci a prespis u mé. Vesla si do
predsiné, Marion. Co si videla? “

Zmatené na nej mrkala ze své skrcené pozice u komody. Kolena se ji prohybala
nestabilitou.

,» Nepamatuju si to! “ ucedila pouze a on se na ni skoro az karavé zadival.

,, Co si videla, Marion, kdyz ses vratila ze Skoly domu? *“ zeptal se ji znovu a pomaleji.

Marion polkla. Bilé dvere. Bile dvere. Bile dvere. Tryznivy ohen se ji prodral
hrudnikem a ona se uz nedokazala udrzet na nohou. Svalila se na podlahu a vividné si
vybavila ten moment, kdy bilé dvere oteviela.

V predsini na zemi bylo par louzicek krve. Citila, jak se jeji télo ve snové predstavé
na chvili ochromilo. Slysela sviij hlas, ktery se rozléhal barakem a volal na ti cleny jeji
rodiny. Mami! Tati! Amaro!

Marion nemohla dychat. Jak kdyby ji vzpominka vyrazila vsechen vzduch z plic.
Zacala hekat a lapat po kysliku.

,, Co si videla, Marion? *“ nedal se odbyt Valter a ona ze sebe vydala tahly narikavy
jekot. Ta bolest! Citila, jak se ji srdce pomysiné rozpada.

Kdyz ji nikdo neodpovidal zasla za roh kuchyné. A pak to vidéla. Ta spoust. Tri téla.
Mama. Tata. Amara. Vsichni leZeli v Krvi na zemi.

Marion sténala, zatimco se snazila popadnout dech. Zacala triskat do skiiné rukama,
Jjako by ji to mohlo napomoct umirnit tu bolest uvnitr, ktera se nedala vymazat. Nasla svou
rodinu mrtvou. Kazdé mistecko v jejim téle o tom védélo a davalo ji to nemilosrdné najevo.

,Amy, “ vydrala ze sebe jméno své mladsi sestry.

Marion se zamlzZilo pred ocima. Kombinace slz a uleku z rozvzpomenuti ji
neumoznovala se soustredit na prostor obyviku. Oprela se zady o komodu a hlasité
oddechovala.

Krev malé Amary na jejich rukach. Blondata hlavicka mladsi sestry v jejim kline.

Marion se znovu podivala na své ruce v soucasnosti. Ano, byly na nich Smouhy, ale nejen
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Z odrenin a bahna. Lepkava krev ji zaschla i na prstech, na castech hibetu a za nehty se
smichala s hlinou. Ta krev nebyla jen jeji!

,, Utekla jsem odtamtud, “ pronesla do ticha Marion tak prazdné, jako by v ni uz nic
nezbylo.

Valter Kk ni zvedl své svétle modré oci. Dival se na ni, jak si prohlizi své ruce a cerné
Spinavé kalhoty, na které si pokladala hlavu svoji sestricky.

., Ze ano? “ Podivala se na Valtera a ten jemné prikyvl.

1 kdyby ji to nepotvrdil, védeéla to presné. Najednou daval | smysl obraz jejich béZicich
kecek ve dne.

,,Jo, byla si v Soku, Marion. Vidéla si masakr, kterej by kazdyho cloveka srazil na
kolena. Neuvazovala si a prosté si bézZela. *

Marion to nedokdzala slyset a s brekem kroutila hlavou. Ruce si stdle drzela
V odstupu pred oblicejem, jako by to byly snad ony, které sprovodily jeji rodinu ze svéta.

,, Utekla jsem a nepomohla jim, “ dostala ze sebe Marion s pocitem nesmazatelného
provinéni.

To byl ten pocit viny, ktery si nesla od lesa. Nepomohla své rodiné, protoze zacala
utikat. To védomi v ni vyvolavalo znechuceni k sobé samotné. Ani prilisny Sok nemohl
omluvit fakt, Ze utekla!

.1 kdyby si neutekla, Marion. Nemohla si jim pomoct. Byli davno mrtvi, * pokusil se
Ji presvedcit Valter, ale ona to odmitala slyset a zacala kopat kolem sebe.

,,Ne! Ne! Nerikej to, kdybych dobéhla pro pomoc, zili by!* vztekala se Marion
a prastila do komody takovou silou, az ji zabolela cela paze.

Valter mirné nadskocil a vrtél nevéricne hlavou.

,»Ne, Marion. Byli mrtvi, ““ Septl znovu a ona se na néj podivala.

Jeho modré oci zarily v potemnélé mistnosti. Ty oci! Jeji nejoblibenéjsi c¢ast Valtera.
Valtera! Jejiho pritele.

Jako klisé romanticky film se ji prehrala v hlavé jejich minulost. Jejich vztah. Dlouha
léta byli jen pratelé, ale v kavarné se poprvé dali dohromady a od té doby byl Valter jediny
clovek, kterému divérovala se svymi tajemstvimi. Ano. Valter byl jeji pritel. Nelhal ji.
A ona ho milovala. Preci jen ji nékdo jesté zbyl.

,, Uz vis, kdo jsem? * zeptal se ji opatrné a ona prikyvia.

Ano. Veédeéla to.

Valter chtel vstat a dojit k ni, ale Marion se zamracila a prikrcila se.
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,,Ne. Nechod’ bliz, Valtere! " napomenula ho. ,,Jesté si mi nevysvetlil, jak jsem se
dostala do toho lesa a proc¢ si mé prastil do hlavy a zahrabal!*

Marion se desila svych viastnich slov. Neunesla by Valterovu zradu. Byl tim jedinym,
co ji opravdu zbylo. Ale pri vzpomince, jaky dés v ni vyvolaval v lese, mu nemohla jesté
plnohodnotné vérit.

Valter s povzdechem dosedl zpét na sedacku.

,,Od domu si bezela porad rovné a nekoukala na cestu, Marion. Chtéla si prebéhnout
chodnik, ale jelo auto. Ne moc rychle, ale srazilo té. Spadla si na obrubnik a triskla se do
hlavy, uz vis?“

Marion do pritmi zamzourala.

Auto se ji ve vzpomince promitlo. Stribrné vozidlo. Dvé zluta svetla. Hlasité
zatroubeni. Valter ji prece neuhodil! Dokonce ji pomdhal vstat!

Skoro radostné se na néj zahledéla i pres obtiz navrstvenych traumat v jednom
kratkém casovém useku, ale pak ji vyraz zase zvadl. Vsechno se zacalo slivat dohromady
a ona uz byla zase plné ponorena do minulych udalosti. Mozek uvolnil zastrcku a postavil
Jji celem pred celou krutou pravdu.

Po padu na chodnik odstrcila Valtera od sebe a bezela stejnou rychlosti dal. Dobéhla
na kraj lesa a svalila se na zem, protoze zakopla. Slysela zdeéseny hlas Valtera, jak na ni
7ve, at’ zastavi. Vidéla ho, jak k ni dobiha ve své cerné mikiné a pokousi se ji zase pomoct
na nohy. Nenechala ho. Nechtéla mit nikoho na blizku. Byla uplné mimo sebe. Chtéla jen
utikat, a tak na néj rvala, at jde pry¢, a kopala a skrabala okolo sebe.

Vybavovala si, jak se ji za nohy pokousel stahnout k sobé a zatarasit telem, aby ses
pod jeho vahou uklidnila. To byla ta jejich rvacka.

Tlak na prsou se u Marion stupnioval. Oblizla si rty a promluvila:

,, Uz vim. Snazil ses mi pomoct, ““ hlesla do ticha a Valter prikyvi. ,, A nebylo to v noci,
ale pres den. *“ Valter znovu prikyvl a Marion se v jeho pritomnosti konecné vic uvolnila.

,, Nikdy si mé nechtél zabit, jen mé chytit a uklidnit. *

Vénovala mu maly smutny usmév. UZ na néj koukala s laskou. Tak jako vzdycky.
Davala mu tim najevo, Ze uz klidné miize vstat a dojit k ni. Ze uz si pamatuje. Ze uz vi, Ze
je s nim v bezpeci!

Ale Valter se ani nehnul. Jeho oci se porad divaly sklesle. Prece nemusel byt smutny.
Neublizil ji! Uz to vedéla!

., Uz vim pravdu, Valtere. Snazil ses mi pomoct. Uz vim, kdo jsi! Jsi kluk, kterého

miluju! “ pronesla Marion ulevné a tlak v hrudniku opadl.
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Nemeéla nikoho. Neméla rodinu. Ale porad méla jeste Valtera!

., Tak pro¢ si mé zabila, Marion? * zasahl ji svymi slovy a Marion zbledla. Skenovala
Jjeho tvar a premitala si tu vetu porad dokola, aby se ujistila, zda slysela dobre.

Tak proc si mé zabila, Marion?

Tak proc si mé zabila, Marion?

Tak. Proc. Si. Mé. Zabila. Marion.

Zacala se sunout neurcité po podlaze dozadu, aby se dostala do rohu mistnosti, co
nejdal od tohoto momentu. Zorné pole se ji nejprve zuzilo a pak tma. Ne. Uz ne. Uz znovu
ne! Dalsi ranu uz neunese! Ale télo se rozhodlo podle sebe a hlava Marion vyprodukovala
posledni potlacenou udalost.

Nekonecna rvacka s Valterem, pri niz se pokousSela dostat pry¢ a utéct, skoncila tim,
Ze v ramci adrenalinu popadla Sutr a prastila ho. Nechtéla ho prastit! Nechtéla prastit
Valtera!

Zmohla se jen na nesrozumitelné zachrceni, kdyz se podivala na kluka, kterého
milovala a ktery tu pred ni sedeél. Uz na sobé nemél najednou pyzamo, ale cernou mikinu
i kalhoty jako v lese. V lese, kdy ho vidéla naposledy.

Dival se na ni beze slov a jeho oci byly mrtvolné chladné. Proto se jich tak bala. Proto
byly hlavnim aspektem, ktery si na Valterovi z noci pamatovala. Protoze to ona ho
zahrabala! A kdyz ho zahazovala hlinou, civély na ni z hrobu doSiroka oteviené presné tak
Jjako ted.

Valterova halucinace se zacinala rozpadat a Marion zakvilela. Natahla se po nem,
aby ho zachytila, ale byl pryc. Davno byl pryc. Byl pod zemi. Kviili ni.

Osamocena v obyvaku se klepala a primkla kolena k télu. Objimala se, i kdyz se
hnusila sama sobé. Uz chapala i tu blokadu v mozku, ktera ji zabranovala vydat se na
policii. Zabila Valtera po tom, co nékdo zabil jeji rodinu. Vsechno vytésnila, aby to pak
Stejne musela prozit znovu.

Ta bezmoc rozkladajici se okolo ni ji drtila. A Marion doufala v to, Ze ji rozdrti uplné.
Ze ji smackne do malého uzliku a nechd rozpustit, aby se uz nikdy nemusela citit tak, jak
se citila prave ted’ po tomhle vsem.

Natdhla se po rozbitém obrazku na podlaze. Osmileta Amy se na ni usmivala z fotky,
na niz ji objimala zezadu okolo ramen. Vedle ni stal Valter a za nimi jeji rodice. Polkla.
Tehdy byl jeji svét jesteé relativné v poradku. Ale ted? Ted uz Marion neméla viibec nic.

Zvedla pohled ke kuchyni.
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Najednou V predsini registrovala zaschlé fleky na podlaze, které pred tim videt
nechtéla. Se stazenym hrdlem vstala a pomalymi krucky se vydala k té spousti. Doufala, Ze
tam nic z toho nebude.

Ale kdyz vysla zpoza rohu predsiné a vidéla tri zbidacena téla na podlaze, bezviadna
a pomalu tlici, doslo ji, Ze to sen nebyl. Do nosu ji narazil ten nechutny pach mrtvol, ktery
pri svém vstupu potlacila také. Byla to celé preci jen pravda. VSichni jeji blizci byli mrtvi

a ona ziistala uplné sama s celou tou zatézi na bedrech.

Nemohla jsem rozeznat, zda mam vicka tésné€ u sebe a jen je nemohu rozevftit, anebo
jestli se kolem mé rozklada hluboka cCernota. Kde jsem to byla? Zase v lese? Pod hlinou?
Pohibila jsem nakonec i sebe stejné jako Valtera? Umiela jsem? Byl tohle prvni moment
po smrti? Citit vSechno, co se stalo v mém zivot¢ a byt s tim uzamcena v uhelném prazdnu?

M¢la jsem stejné mnozstvi otazek, jako kdyz jsem se probudila v lese.

V moment, kdy jsem chtéla uz zajecet, Cernota se protrhla jako papir a ja spocinula
pied stolem z ebenového dieva a masitymi prsty obemknutymi okolo pivniho pullitru.

Sed¢la jsem na zidli v pfitmi ¢tverhranné mistnosti osvicené jedinou rozsvicenou
lampickou a z druhé strany stolu na m¢ ziral maj autor. Méla jsem tizivy pocit v téle, jako
by se jednalo o mij posledni soud, nez upadnu do ttrob pekelnych plamenii.

Zadivala jsem se na ty tu¢né zarudlé tvare a napuchly nos, po némz se pnuly rozsifené
cévy zmnozstvi alkoholu, které to zavalité télo za celou svou existenci uz pozielo.
Nechépala jsem diavody jeho nadmérného piti. V podstaté jsem nikdy nedostala Sanci se
o ném néco vic dozveédét, protoze 1 presto, ze dokéazal dukladné rozebrat kazdou postavu
v d¢&ji, o ném samotném nepadlo ani slovo.

Choulila jsem se na rozviklané zidli pfed tmavovlasym cizakem, ktery m¢ znal

dopodrobna. Muzem, o némz jsem dedukovala jednotliva fakta jen ze stylu jeho psani.

udel.

Nevim, jak jsem se v té stisnéné komote s nim ocitla, ale byl tu jiny vzduch. Jind
atmosféra. Jiny svét. I pfesto, Ze jsme se nachéazeli v tak malém prostoru, zdalo se mi, ze
se ocitam v mnohem $ir§im kosmu. Jako by mé& pfemistil do jakéhosi vesmirného zatizeni
a proplouval se mnou galaxii daleko rozlehlej$i nez svét, do n€hoz mé piivodné vlozil.

,»Nic mi nefekne§?* zeptal se mé matoznym ténem, ktery jen podtrhoval skutecnost,

7e dnes toho opét vypil uz moc.
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Ale pro¢ vlastné? Pro¢ proboha porad tak pil? Pro¢ se ten pronikavy pach alkoholu
vlival do kazdého slova, které¢ tenhle zanedbanec ptenesl na papir?

,»A co bych ti asi tak méla tict?* odvétila jsem apaticky zase ja.

Nerozuméla jsem ni¢emu. Byla jsem pfed nim v celé své choulostivosti, bez
pomocného Stitu, bez tenkych dievénych listl, které by mé skryly do sebe, a nechapala
jsem vibec nic. Jen to, Ze se jednalo o mého stvofitele a tenhle fakt mi nemusel ani
sdélovat. Kdyby muj drasticky ptibéh mél podobu ¢lovéka, vypadal by presné jako on.

,Dostali jsme prilezitost si konecné osobné popovidat. Chci védét, pro¢ se§ vici mné
tak nenavistnd,” lamentoval a ja se ironicky wuchechtla nad tim biddkem
v oSoupaném habitu, ktery mél netispéSné predstavovat kabat.

Byl drzost sama, pokud si myslel, Zze s nim povedu uhlazenou konverzaci na trovni
a budu se k nému chovat s respektem. Copak mu nedochazelo, ze k nému nemdzu citit ani
Spetku kladu, kdyz mé& od mého narozeni jen mucil? Kdyz mé nechal atakovat kazdym
jednotlivym clovékem, ktery mi zastoupil cestu, a kdyz mé ptipravil o vSechny, které jsem
milovala? Kdyz mi vnutil vrazdu Valtera? Kluka, ktery mi jako jediny nikdy nechtél
ublizit?

»Sepsal si muj pribéh. Sepsal si kazdy krok myho momentalniho fungovani. Nem¢l
bys teda uz ptedem védét, co ti chei fict?* odpalkovala jsem ho s nekrytou ironii a zalozila
si ruce protestné na prsou.

,Chcti to slySet ptimo od tebe. Chci slyset, jak si ZijeS v tom vesmiru, ktery jsem pro
tebe tak pracné sepsal.“ Usmival se. Ne. Dé&sivé se $klebil. Usta mél roztaZzena, jak Zolik
Vv kartach. Jen mu chybél ten hloupy kostym.

Bylo mi ztéch jeho fe¢i nevolno. Choval se, jak kdybych se pravé navratila
z Disneylandu, a ne z téch krvavych jatek mych nejblizSich. Jak kdyby moje posledni
kapitola byla ukézkou pohddkového ptibéhu, a ne ta nejtraumaticté;si cast knihy.

»Nalajnoval si 1 moje pocity, prozity emoce, jak po mné miize$ néco takovyho sakra
chtit?!* Vrtéla jsem rozhotcené hlavou.

Doufala jsem, ze milj pisatel ponese jistou prestiz i s tou naruSenou mysli, co byla
schopna vtisknout do mého Zivota jen negativni karmu. Misto toho se mi pfedstavilo tohle.
Cosi ohromného a nacucaného lihem, co nebylo sto ani zodpovédét moje otazky.

,Potrebuju inspiraci! Dochéazi mi napady!* cedil zoufale a koulel na mé¢ ty zarudlé
bulvy s tmavymi duhovkami uprostied.

Ta rotujici kdvova zrna v sitnicich si mé vyobrazila pfili§ idealisticky, ale ty vélce

zasazené v Sirokych dlanich, m& pak na papir pfenesly bez rozmyslu nad nasledky.
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Ten Silenec byl presvédcen, Ze unesu tolik tryzné a piekazek a Ze mu nakonec snad
1 podekuju za jeho opilecky talent. Nebyla jsem tak silna, abych dokdzala celit jesté jeho
dal$im zhyralym napadiim. Nedokazala jsem celit uz ani stupidni hadce s prodavacem, ze
mi nenacetl slevu, ktera stala na etiket¢, natoz gradaci jeho geniality mé opakované potapét.

»Inspiraci,” zopakovala jsem po ném s jizlivym smichem. ,,Co do toho myho ptibéhu
zakomponovat néco pozitivniho, hm?“ navrhla jsem mu, ale jeho hlava nebyla schopna
vyprodukovat zadny optimisticky Zivotni zvrat.

My tviirce byl pouze zkazeny. Jeho neutuchajici potfebou bylo stavét mé do situaci,
V nichZ byla smrt jedinym pozitivnim vychodiskem.

Byla jsem unavend a v knizni fazi epilogu. Nebyla jsem piipravena na dalsi
nekonecéné kapitoly a nedej boze dalsi dil mé nezvedené Zivotni cesty. To nejhorsi uz bylo
napsano. Uz jsem si zaslouzila maximalné tu pohadku anebo finalni konec.

,»Pozitivni peripetie neni origindlni! Neni ¢tiva! Neni zajimava!* rozkitikl se a vstal
tak prudce, az se zakymacel cely stil. ,,Ne! Zamorduju kazdyho dalsiho ¢lovéka, co ti
vstoupi do zivota a vyvola v tob¢ tfeba jen maly pocit komfortu! A zabijes ho ty! Vlastnima
rukama jako Valtera! A az to cely jednou vydam, tvoje vnitini monology budou pastvou
pro oci kazdyho ¢tenate!* zvolal vitézné€ a ja s odporem zirala na to individuum pied sebou.

,Silis? To radsi zabij mé a mas strhujici zavér tyhle piiserny sagy, tyrane!“ rozkiikla
jsem se na n¢j 1 ja, plna nenavisti ke vS§emu jeho ptisobeni.

Zily se mi napinaly pod varem krve ze vzteku. Moc dobie védél, Ze vybusnou povahu,
kterou mi ptidélil, si za par minut uzije v piimém pienosu.

,» 10 nemizu. O ¢em bych pak prosim tebe psal? Se§ mou nejvetsi mizou. Nemtzu té
znicit. Nemuzu zahubit n¢koho, kdo mé drzi prece nazivu,* ekl uz klidnéji a litostiveé se
na m¢ zadival, ¢imz m¢ akorat podrazdil jesté vic.

Vrtéla jsem hlavou ve snaze vyhnat ho z ni pryc, ale to ja byla jeho myslenkou. Ja
byla navstévnikem v jeho nemocném mozku. Ne on. A proto nemohl jen tak zmizet.

Nedokazala jsem ani urcit svou pfimou skutecnost. Prozivala jsem emoce a pocity
jako lidska bytost, ale byla jsem ji? Nebyla jsem jen néasledkem jeho delirium tremens?
Nebyla jsem jen halucinace, kterd mu umoziovala jediny kontakt se svétem? Musela jsem
byt prece realitou, kdyZ jsem trpéla jako ¢loveék. KdyZ jsem citila bolest a dokazala fvat
1 breCet. Jen jsem neméla sva prava, protoZe je u literarniho soudu odklepaval mij autor

a lidé me znali jen z papiru. I tak jsem pteci v sob&é méla vic zivota nez on. Nebo ne?
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,.Rekni mi, pro¢ mi to viechno d&las?! Pro¢ si mé stvofil? Jsem né&jakej tviij hloupej
jehelni¢ek na komplexy, do kteryho boda$ jednu svoji nejistotu za druhou? Rekni mi uz
kone¢né, co v tvym mizernym svété predstavuju! fvala jsem bez dechu, abych vyplavila
veskeré bujici impulsy ve mné, které mé svou naléhavosti zevnitf drtily.

Mgl pteci jenom pravdu. Konec¢né jsme dostali Sanci si popovidat. Bylo na case
vylozit karty na stil a ja momentalné¢ pievzala vedeni. Mé¢la jsem tolik otdzek
a ponizujicich proseb, abych prokézala, ze muj zivot ma vétsi vahu, nez aby byl zprznén
jeho pisatelskym talentem.

Ale on se jen rozchechtal. Hystericky se rozchechtal, jako bych ze sebe vypravila tu
nejkomicté;si historku.

,» 1y nemas pravo na moje zpovidani, bldhovad muzo! Jsi jenom loutkou, kterou tahdm
za nitky!* plival v zachvatu nezdiivodnéného smichu.

»Ale pro¢?!1*

Neodpovidal. Jen se smal. Bylo mi zn¢&j zle. Vtésnaval mi osud, ktery jsem si
nezaslouzila a ktery jsem zaryt¢ odmitala. Predstava, ze bych v zavéru své knihy byla jako
on a vyzivala se v muceni dalSich lidi, m& désila. Nemohla jsem to dopustit. UZ jen
vzpominka na to, ze jsem ve svém traumatizovaném Sileni zahubila svého pritele, mi
pusobila nenavist k sobé samotné.

Musela jsem na svého tvirce o¢ividné jinak. Musela jsem zménit smér v jeho bludisti
mySlenek, abych udefila na bod zlomu. Musela jsem mu otazky pokladdat odliSnym
zpusobem. Byla jsem chytra a tuhle vepsanou vlastnost jsem musela pln€ vyuZzit.

,Kdo ti ublizil?** vyhrkla jsem dfiv, nez jsem si stacila sviij dotaz 1épe promyslet.

O¢i me zacCinaly palit od slz, které si neunavné dobyvaly cestu ven, ale zpiima jsem
se mu podivala do tvaie. Byla jsem pfeci jen jind neZ on. Jesté jsem to nevzdala sama se
sebou, zatimco on to ud¢lal tehdy, kdy zacal hledat inspiraci na dn¢ vypitého skla.

Zarazil se. Ustal v chlamani a po mém dotazu svrastil obo¢i. Nejspi$ jsem svého
pisatele zaskocila, protoze ze sebe nejprve nevydal ani nepatrny zvuk.

»Kdo té pfinutil k tomu, aby si v€dom¢ nicil svou ustfedni hrdinku v knize?
pokracovala jsem roztfesenym hlasem.

Vlilo se do mé& zni¢ehonic tolik emoci, Ze jsem se nedokdzala ovladnout a ze slznych
kanalk® se mi opravdu vyvalily slané potoky.

Zasipal. Podlomila se mu kolena a musel se opfit o still, aby se nezhroutil na podlahu.
Vaha mé upfimnosti pfevySovala i jeho hmotnost.

»Nemluv, mizo! Potopis nds oba!* cedil v Sepotu a dychal preryvané.
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Vypadal, Ze je té€sn¢ pied srde¢nim selhdnim.

,»,MUze$ mi to fict,* nalé¢hala jsem dal.

Zaryvala jsem si nehty do dlani, abych umirnila svou potiebu jesté vic na ngj pfitlacit.
Na rozdil od n¢j jsem dokazala pockat, nez zpracuje tu silu momentu, at’ uz jeho intenzitu
zpusobovalo cokoli.

Uz to vypadalo, ze se mi otevie, ale pak, jak kdyby n€kdo prudce pfiklopil viko k jeho
srdci a on se zamracil. Tak usilovné se mracil, az mu husté obo¢i na moment piekrylo
zarudlé¢ sitnice. Pak ttiskl pésti do stolu a vzchopil se.

Podezieni na infarkt myokardu bylo ta tam.

~NEMAS PRAVO NA MOJE ZPOVIDANI!* Zahuldkal znovu a zvu¢nd hloubka
jeho hlasu mé& na moment pfimrazila k Zidli.

Mnohonéasobné se do mé boftila, jak kdyby se odrazela od stén a nedokézala se
Z uzouckého prostoru dostat ven.

Pfipominal mi mé&. Nachazela jsem se ted’ v pozici Valtera, kdyz jsme sed¢li
v obyvaku. Taky byl tvrdohlavy a zaryté ptesvédceny o své vlastni pravdé jako ja. Tohle
zjisténi se mi zhnusilo natolik, Ze jsem byla odhodlana vryt mu své nespokojenosti hluboko
do mozkové tkan¢.

»~Mam! Dokud nepochopim ja tebe, nemiizeS stoprocentné¢ pochopit ty mé
a nevyslysiS moje zadosti! Musime se pochopit navzajem, abys mohl sepsat muj St'astnej
konec, protoze si ho zaslouzim!* oplatila jsem mu fevem zpatky a také uz vstala, piestoze
oproti ohromnosti mého autora jsem v potemnélé mistnosti ptsobila jako figurka na hracim
poli.

Byl tim, kdo m¢ posunoval na dalsi poli¢ka, ale jeho vypity mozek se zmohl jen na
malatné pohyby, které mé¢ pouze vzdalovaly od cile. Zdaleka jsem se necitila byt v pozici
neékoho, kdo by si byl schopny vybojovat sviij nazor. Ale musela jsem. Stejné jako jsem si
nebojacné drala cestu skrz jednotlivé ¢asti v knize, musela jsem ted’ a tady 1 s nim.

,»Ja urcim, jestli bude$ mit Stastnej konec! Ja ur¢im, jakej dalsi krok ucinis. To to jeste
nechapes? Beze mé bys nebyla!*

Jeho stin se odrazel na bilé zdi jako dalsi vlezly nepfitel. V obliceji brunatnél
a vypadal, Ze ve svém nadmuti snad pukne jako piefouknuty balonek.

Vistépoval mi porad dokola svou moc a ztéch jeho majetnickych siti jsem se
nedokazala snadno vymotat. Mél pfevahu a moc dobie to védél, ale nevzdéavala jsem se.

Ja se preci nikdy nevzdavala.
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,» 10 ty nechapes svou protagonistku, zbabél¢e! Ja nechci zit. Nechci! Ne, pokud mé
pripravis o vSechno! Pokud mé zahlti§ v§im negativnim! Dojdou mi sily a v textu uz mé
nenajdes! Umfu ti mezi fadky, protoze uz se nebudu podobat ani za mék ty holce z prvnich
kapitol! Vytvofi§ ze mé jen svou zmensenou podobiznu, ktera bude ni¢it v§echno, na co
sahne! Radsi chcipnout nez takovej osud!“ boutila jsem se a machala divoce rukama, abych
tim zdiraznila svoje rozliceni. Abych mu ukazala, ze alesponi ozvat se jest¢ umim, i kdyz
to nepovede nejspis k zddnému kladnému rozuzleni.

wamrt. To je jediny vaSe feSeni! Jediny feSeni, ktery ndm, co tu jesté zastali, zpusobi
akorat tak prazdnej zivot! Neumite si to vSechno protrpet sami a hodite vase trdpeni na nés
tim, Ze se zabijete! Statecni hrdinové. State¢ny hrdinky, ktery za sebou zanechaj akorat
zasranyho alkoholika, jehoZ jedinej smysl je v psani o Zivoté nevyrovany holky!* vydral
ze sebe trhave a ja ztuhla.

Okamzité se ke mné otoc€il zady a ptilozil si dlan na Usta, jako by se styd¢l za slova,
ktera nechal z ist nedobrovolné uniknout. Ttéasla se mu ramena. Mij hruby stvofitel mé
poprvé vpustil 1 do svého zivotniho pfibéhu a mné se razem uvolnily vSechny svaly. Jako
mavnutim motylich kiidel se tu rozlily zbytky jeho citt, které pracné skryval pod poklici.

,,Kdo to byl? Kdo ti tak moc ublizil?* zopakovala jsem odvazn¢ znovu svou otazku,
kterou pted chvili tvrdé opovrhnul.

Ale zase se uzaviel do své klece jako vztekly pes, ktery se boji lidského kontaktu,
a nedovoloval mi vstoupit. Mlcel a klouby na prstech mu zbélely, jak je silou tlacil proti
ustiim, aby jim zakazal se uz jen o kousek pohnout.

,,Pritelkyné? Nevzdavala jsem to, ale ani se nehnul. Zpupné stal na mist¢ a dlani
drtil ptichazejici vypoved.

,,Manzelka, milenka, kamaradka, matka, sestra?

Nic. Ani zaskub. Ani nepatrny pohyb. Pfece nemohl byt nezlomny. Pfece jedna z téch
osob musela mit na néj tak ptiSerny dopad.

Na maly moment jsem pockala, abych sebrala odvahu a zeptala se naposledy.

Bylo mi hotce. Trpce. Nedobie. Jako bych uZ predem intuitivné predvidala, Ze moje
nasledujici otazka bude ta spravna.

,Dcera?* Septla jsem a muj vlastnik razem padl na kolena.

Hlasité se rozvzlykal a péstmi zacal busit do dievéné podlahy jako ranéné malé dité,
které rodi¢ posle po hadce chladné do pokoje, aniz by si vyslechl i jeho argumenty. Divala

jsem se na to rozervané Silenstvi pode mnou, které svou podstatu roky tisklo do mé.
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Najednou jsem v ném uz nevidéla drzitele svého osudu. Najednou to byl jen maly zlomeny
kluk. Stejn¢ zlomeny a Zivotem rozbolavély jako ja.

,»Vzdala to! Vzdala to pfili§ brzo! Sobecky si vzala zivot, kterej jsem ji ja dal!* hlasal
do prazdna smysli zbaveny. ,,Nechala mé tu. Moje hol¢icka. Moje...,“ zadrhl se a vydaval
ze sebe jen tryznivé steny.

Shlizela jsem na néj s brekem a s mensim pochopenim, ptestoze opovrzeni nad nim
stale vitézilo. Taky jsem pfiSla o Amaru, ale na rozdil od n€ho jsem to nebyla ja, kdo mu
dceru védomé zahubil. V tomhle jsem pro n¢j empatii udrZet nedokazala. Ani ta nejhorsi
rana nemohla obhdjit, Ze nikdy nemél pravo ubliZovat druhym jen proto, Ze svét ublizil
jemu.

Pozitivni véc z tohohle dialogu, ale pieci jen vzesla. Asponi uz jsem mu vic rozuméla.
Uz jsem ho kone¢né¢ zacinala chépat a propojovala si jeho psaci procesy se mnou a v§im
tim chlastem.

,,Sebevrazda ptece neni vzdycky sobectvi,” odvazila jsem se nakonec fict a on ke mné
mirné natocil hlavu. Nevidéla jsem mu piimo do tvare, jen jsem zahlédla, jak kapky slz
dopadaji se smésici jeho slin a nudli na podlahu. Byl odstraSujicim pfipadem nezahojené
maskulinity.

,, 10 teda je, protoze ten, kdo ji u¢ini, sobecky opomene na nasledky. Necha tu blizky,
necha tu vzpominky, a i viechno to marny sili, ktery pfislo vniveé. A pro¢? PROC?! Na
to uz nikdy neodpovi!*

Ptiblizila jsem se k nému, ale ihned se rad¢ji o krok zase vzdalila. Béla jsem se jeho
nevypocitatelnosti. Toho, Ze vezme pero a znovu me ovladne. V téhle mistnosti, kdyz jsme
pied sebou stéli, mi nemohl oc¢ividné udélat nic. Byla jsem jakz takz svobodna. Ale jakmile
zacal psat, vtésnal me zpatky do knihy a mohl si se mnou délat cokoli chtél.

,Proto o mn¢ pise$ knihu. Myslis si, ze diky mné si na to vSechno odpovis ty sam.
Myslis, Ze kone¢né zjistis, pro¢ u ni sobeckost zvitézila, ze je to tak?*

Ptikyvl. Ani na moment nezavéhal a vpalil mi odpovéd’ do ksichtu.

,»A dokaZzu to. ProtoZe ty to nikdy nevzdas, Marion,* oslovil mé& poprvé mym vlastnim
jménem, které¢ mi vénoval. ,, Ty prekonds kazdou prekazku, kterou ti j& sepisSu, i kdyZ bude
mnohonasobné horsi nez ta, co se dostala do cesty moji dcefi. Ty dokonc¢is to, co ona nikdy
nezvladla. UzZ si to 1 dokdzala. Prekonala si Sikanu spoluzéki, kterou ona ne. Ty neumfes.
Ne. Zustanes, dokud j& neusoudim, Ze uz je ¢as pro tvlyj konec. I kdybys méla bejt jinym

¢lovékem nez v prvnich kapitolach. I kdybys méla zacit ublizovat druhym.

56



Je to origindlnéjsi, nez aby ses zabila. Je to jednoduchej vyvoj a kazda postava ho
potiebuje,” drmolil nesouvisle.

Logika mého autora davno opustila. Skvar, ktery o mé sepisoval byl tak piedem
uréeny k lacinosti. Psal o mé piibéh jen pro vlastni potfeby bez ohledu na to, jestli ma
hodnotu anebo ptinejmensim hlavu a patu.

Zacinala jsem to celé vic a vic chapat. Sdilela jsem s jeho dcerou c¢ast jejiho Zivota,
ktery vtiskl do knihy a zbyte¢né rozvétvil morbidnim zpisobem.

Vstal a konecné se ke mné otocil celem. Byl opét sebevédomé;jsi. Rudy oblicej si utiel
vytahanym rukavem habitu a pozvedl nade mnou povySen¢ hlavu.

,»Ne, prosim! Neud¢lej ze m& nékoho, koho bych pak musela nenavidét 1 ja sama.
Zaslouzim si ptece svij $tastnej konec,* zopakovala jsem znovu s pla¢em a v zoufalém
Sepotu, ale on jen ml¢ky natahl ruku, aby uchopil sviij ohmatany pullitr.

,,O tom nerozhodujes, dévce. Jsi jen postava. Ty o nicem nerozhodujes. Jen Ctenaf si
to mysli,* poznamenal tiSe a na jeden zaklon dopil sviij vlastni udél.

Postava. Loutka bez prav. Nebyla jsem tedy skutecna? Neméla jsem tedy jediné
rozhodujici slovo?

»Ale copak se ti to neptici? Ublizovat sedmnactilety holce, ktera se ani nemtize
branit? I tvoji dcefi takhle lidi ublizili! O kolik lepsi pak ty ses? Pomoct aspont mn¢, kdyz
si nedokazal pomoct ji! Zmén to piece!*

Zkousela jsem to usilovné dal, i kdyz jsem piedem tuSila, Ze to nemd sebemensi
smysl. Uz se rozhodl. Bylo to na ném vidét.

V odpovédi jen hlasité vydechl a usmal se na mée skoro viele. Pak se otocil a zamiftil
ke dvetim.

,,Ne! Ne! Prosim! Prosim!*

Sepnula jsem ruce v modlicim gestu a s kvilenim se svalila na zem, stejné jako
pfedtim on. Stejné jako jsem se svalila v obyvacim pokoji svého domova. Citila jsem odpor
K tomu, jak moc se mu podobam. A jesté vétsi me pohlcoval, kdyz jsem si piedstavila, Ze
v zavéru knihy budu nejspi§ stejné bidnym a nenavistnym alkoholikem. Ze budu
nenavidénou postavou viech ¢tenaiti, pokud se jeho psani nékdy dostane na vefejnost. Ze
budu v§im, co se mi kdy pficilo.

Jen se na mé bez emoci dival a j4 mu svym nafekem ptedéavala signdly, at’ mi vénuje
mé zaslouzené pochopeni. At mi d4 mij Stastny konec. At se zamysli nad nechutnosti

svych ¢inll a at” mé nenechd znovu trpét.
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Odkaslal si, jako by se snad citil trapné za mé dusevni rozpolozeni. Copak zapomnél,
ze pred par minutami byl tenhle ponizujici parket jeho? Copak ke mn¢ nedokézal projevit,
alespon kapku litosti, kdyz i ja jsem ho dokézala politovat?

»Mam opét inspiraci. Jdu psat. Dékuju ti, muizo.

S mou pfidélenou prezdivkou mé nechal samotnou v mistnosti a neobtézoval se
prohodit ani jediné slovicko utéchy. Zabouchl dvefe a ja se se svym ochrnutym srdcem
i zbytkem téla svezla na podlahu.

Snad hodiny jsem leZela na ubrusu smifeni, ktery mi prostiel mi; vlastni autor.
Nedokézala jsem jej presvédgit. Nebylo mu pomoci. Dabel nad nim davno prevzal otéze
a stejn€ jako on manipuloval se mnou, nad nim vitézilo peklo.

Mohla jsem jen doufat, Ze mij ptib&h skon¢i tehdy, kdy umfte, a ja tak nadobro zahynu
ve svazcich, které si pro sebe sepsal a v kterych m&€ mucil pro své vlastni potéseni.

Ptéla jsem si, aby se nikdy nedostaly do rukou Ctenari, kteti by jej Cetli bez védomi,
ze se v nich rozpustilo mé vlastni ja. Vasnivi pojidaci fadkt, kteti by mé milovali,
a nakonec mnou pohrdali a nendvidéli kazdou mou €ast, aniZ by zjistili, kolik sili mé stalo
rozhodnout o svém budoucim plisobeni. Navzdy bych tak byla jen zmrvenym charakterem,
ktery si ptal skoncit jinak a ktery touzil byt napsan lip.

Citila jsem, jak do mé narazi viny energie a jak se prohyba kazdy maj télni zavit na
naznak, Ze je Cas se vratit do svéta, ktery mi byl pfid€len. Citila jsem, jak muj stvotitel bere
do rukou pero a za¢ind psat prvni fadky, s kterymi jsem se uz nedokazala ztotoznit.

Nechala jsem stéct posledni slzu a usmala jsem se. S hlasitym chechotem jsem se
zaCala rozkladat na malé ¢astecky a sypala se do stranek jako antagonistka, ktera bude stat

celem svétu a kterd ptijde uz dal jen nendvistné proti nému.
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